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Aguas de Choloma, S.A. de C.V.

Bo.El Centro, 2° Ave. 2 Y 3 calle, Choloma Cortes, Honduras C.A.
RTN: 05019007114659 Telefax: 2669-3223 / 2669-2007

Para: Marjorie Michelle Servellén Silva
Comprador Publico Certificado

De: Arles Giovanny Reyes
Administrador

Fecha: 16 de Septiembre 2024

Por medio de la presente la empresa Aguas de Choloma S.A. de C.V. le esta solicitando
al CPC Marjorie Michelle Servellén Silva la certificacion Ad honorem de proceso de
Licitacion privada de los pliegos de referencias para las siguientes licitaciones:

1.- Licitacion Privada LPRN-ADCH-006-2024 de Colector Sanitario de @15 Sector

Norte.
2.- Licitacion Privada LPRN-ADCH-007-2024 de Suministro Tuberia Novafort de 24”

y 815”

Atte.




Aguas de Choloma, S.A. de C.V.

Bo.El Centro, 2° Ave. 2 Y 3 calle, Choloma Cortes, Honduras C.A.
RTN: 05019007114659 Telefax: 2669-3223 / 2669-2007

MEMORANDUM

Fecha: 16 de Septiembre 2024

Por medio de la presente la empresa Aguas de Choloma S.A. de C.V. esta informando
que cuenta con la siguiente linea presupuestaria de PACC de la siguiente Licitacion.

Linea Presupuestaria de fondos propios.

PACC GERENCIA ADMINISTRATIVA

Lmea PACC- TIPO DE
Presupuestaria DESCRIPCION ADQUISICION | MODALIDAD PROYECTO
165431
CONSTRUCCION DE COLECTOR
Construccion de 1000 metros de Licitacion SANITARIO DE 15" PARA
Colector Sanitario Servicios Privada AMPLIACION DE RED

1.- Licitacion Privada LPRN-ADCH-006-2024 de Colector Sanitario de @15 Sector
Norte.

Atte. Arles Giovgn

——_ Admipistrador. e




REPUBLICA DE HONDURAS

AGUAS DE CHOLOMA S.A.de C.V.

DOCUMENTO ESTANDAR PARA LA
CONTRATACION DE OBRAS POR LICITACION
PRIVADA

Choloma, Cortés, Honduras, C.A.

Septiembre, 2024



Documento para la Contratacion de Obras por Licitacion
Privada (LPR)

“CONSTRUCCION DE COLECTOR SANITARIO 9 15”7, SECTOR NORTE"]

Emitido el: 18 de septiembre del 2024
LPN No: LPRN-ADCH-006-2024
Contratante: Aguas de Choloma S.A. de C.V.

Lugar: Choloma, Cortés, Honduras]
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1( Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

Seccion . Instrucciones a los Oferentes

En esta Seccion de los documentos de licitacion se proporciona la informacién que los Oferentes
necesitan parapreparar Ofertas que se ajusten a los requisitos exigidos por el Contratante. También se
provee informacion sobre la presentacion, apertura y evaluacion de las Ofertas, y sobre la adjudicacion del
Contrato.

Las disposiciones que rigen el desempefio del Contratista, los pagos que se efectlen en virtud del Contrato, o
lo relativo a los riesgos, derechos y obligaciones de las partes en virtud del Contrato no se incluyen
normalmente en esta Seccion, sino en la Seccion 1X, Condiciones Generales del Contrato (CGC), y/o en la
Seccion X, Condiciones Especiales del Contrato (CEC). En caso de que no pueda evitarse el tratamiento de
un mismo tema en distintas secciones de los documentos, habra que tener especial cuidado para evitar las
contradicciones entre clausulas que se refieran al mismo asunto.

Estas Instrucciones a los Oferentes no formaran parte del Contrato y dejaran de tener vigencia una vez que
éste haya sido firmado.



3 Seccion |. Instrucciones a los Oferentes

Instrucciones a los Oferentes (IAO)

a. Disposiciones Generales
1. Alcance de la a. El Contratante, segln la definicion® que consta en las “Condiciones
licitacion Generales del Contrato” (CGC) e identificado en la Seccion 11,

“Datos de la Licitaciéon” (DDL) invita a presentar Ofertas para la
construccion de las Obras que se describen en los DDL y en la
Secciones VII, VIII 'y IX. El nombre y el nimero de identificacion
del Contrato estan especificados en los DDL y en las Condiciones
Especiales deContrato (CEC).

b. El Oferente seleccionado deberd terminar las Obras en la Fecha
Prevista de Terminacion especificada en los DDL y en la sub
clausula 1.1 (s) de las CEC.

C. En estos Documentos de Licitacion:

. el término “por escrito” significa comunicacion en forma
escrita (por ejemplo, por correo, correo electronico,
facsimile) con prueba de recibido;

ii. si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular”
corresponde igualmente al “plural” y viceversa; y

iii. “dia” significa dia calendario (plazo para presentacion de
ofertas, formalizacion del contrato)

iv. “dias habiles administrativos” todos los del afio excepto los
sdbados y domingos y feriados establecidos por ley.
V. El término “Lista de Cantidades Valoradas” significa la
Lista de Cantidades de obras a ejecutar con indicacion de
precios.
2. Fuente de 2.1 La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiara con recursos
fondos provenientes de las fuentes de financiamiento detalladas en los DDL.
3. Fraude y a. El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
corrupcion organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades

0 personas oferentes por participar 0 participando en
procedimientos de contratacion, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados Yy
representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el
proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato.

b. Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre
dos o mas oferentes, las respectivas ofertas no seran
consideradas, sin perjuicio de la

YWéase la Seccion V, “Condiciones Generales del Contrato”, Clausula 1. Definiciones
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responsabilidad legal en que éstos hubieren incurrido.

3.3 Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que se
pudiera incurrir conforme al Codigo Penal.

4. Oferentes

elegibles a. Podran participar en esta Licitacion unicamente las personas naturales

0 juridicas hondurefias o0 personas naturales o juridicas
extranjeras cubiertas por tratados internacionales que les
otorguen trato de nacionales y que no se hallen comprendidas en
alguna de las circunstancias siguientes:

i. Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales
publicos o contrabando y defraudacion fiscal, mientras subsista
la condena. Esta prohibicion también es aplicable a las
sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores 0 representantes se encuentran en situaciones
similares por actuaciones a nombre o en beneficio de las
mismas;

ii. Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

iii. Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracién, al
servicio de los Poderes del Estado o de cualquier institucion
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie
con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el
Articulo 258 de la Constitucién de la Republica;

iv. Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, a la resolucion firme de cualquier contrato
celebrado con la Administracion o a la suspension temporal
en el Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la
sancion. En el primer caso, la prohibicion de contratar tendra
una duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en
que haya sido objeto de resolucion en sus contratos en dos
ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de contratar sera
definitiva;

v. Ser conyuge, persona vinculada por union de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o
empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacion
de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacién o la firma del contrato;

vi. Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social



5 Seccion |. Instrucciones a los Oferentes

participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razon de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica también a
las compafiias que cuenten con socios que sean conyuges,
personas vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los
funcionarios o empleados a que se refiere el literal anterior, o
aquellas en las que desempefien, puestos de direccion o de
representacion personas con esos mismos grados de relacion o
de parentesco;

1. Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier
etapa de los procedimientos de contratacién o haber participado en la
preparacion de las especificaciones, planos, disefios o términos de
referencia, excepto en actividades de supervision de construccion,

2. Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o
tener vigente sancion de suspension para participar en procedimientos
de contratacion administrativa.

4.2 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria de
su continua elegibilidad, en los términos de la clausula 4.1 de las IAO, cuando
el Contratante razonablemente la solicite.

5. Requisitos de a. Unicamente los Precalificados podréan participar como
Precalificacion Oferentes en las licitaciones publicas que se programen con
(no aplica) dicho fin (no aplica).

b. Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por
dos 0 mas empresas deberan cumplir con los siguientes
requisitos:

i. todos los integrantes del Consorcio deben ser
empresas precalificadas para la adjudicacion del
Contrato.

ii. la Oferta debera ser firmada de manera que constituya
una obligacion legal para todos los socios;

iii. todos los socios seran responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

iv. uno de los socios deberd ser designado como
representante  y  autorizado  para  contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y
en nombre de cualquier o todos los miembros del
Consorcio;

v. la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo
los pagos, se haran exclusivamente con el socio
designado;

vi. con la Oferta se deberd presentar el Acuerdo de
Consorcio firmado por todas las partes.



6. Una Oferta por
Oferente

7. Costo de las
propuestas

8. Visita al Sitio
de las Obras

9. Contenido de
los Documentos
de Licitacién

Seccion |. Instrucciones a los Oferentes

o Los Oferentes deberan confirmar en sus Ofertas que la
informacion  presentada originalmente para precalificar
permanece correcta a la fecha de presentacion de las Ofertas o,
de no ser asi, incluir con su Oferta cualquier informacién que
actualice su informacion original de precalificacion, la que
quedara sujeta a comprobacion posterior segun estipulado en el
Arto. 96 del RLCE. La confirmacion o actualizacion de la
informacion deberd presentarse en los formularios pertinentes
incluidos en la Seccion V.

o  Sila persona que suscribe la Oferta no es la misma que suscribid
la solicitud de precalificacion, el Oferente debera incluir con su
Oferta, el poder otorgado a quien suscriba la Oferta
autorizandole a comprometer al Oferente.

6.1 Cada Oferente presentard una sola Oferta, ya sea individualmente o como

miembro de un Consorcio. EI Oferente que presente o participe en mas
de una Oferta sera descalificado (a menos que lo haga como
subcontratista 0 en los casos cuando se permite presentar o se solicitan
propuestas alternativas) y ocasionard que todas las propuestas en las
cuales participa sean rechazadas.

7.1 Los Oferentes seradn responsables por todos los gastos asociados con la

preparacion y presentacion de sus Ofertas y el Contratante en ningdn
momento sera responsable por dichos gastos.

8.1 El Oferente podra bajo su propia responsabilidad y a su propio riesgo, visitar

e inspeccionar el Sitio de las Obras y sus alrededores y obtener por si
mismo toda la informacion que pueda ser necesaria para preparar la Oferta
y celebrar el Contrato para la construccion de las Obras. Los gastos
relacionados con dicha visita correran por cuenta del Oferente. No serd
causa de descalificacion de oferentes, la no visita al sitio de las obras. Asi
mismo dicha visita podra ser realizada por invitacion del contratante en
cuyo caso se aplicara lo sefialado en el parrafo anterior.

B. Documentos de Licitacion

9.1 El conjunto de los documentos de licitacion comprende los que se

enumeran en la siguiente tabla y todas las enmiendas que hayan sido
emitidas de conformidad con la clausula 11 de las I1AQ:

Seccion | Instrucciones a los Oferentes (IAQO)
Seccion 11 Datos de la Licitacion (DDL)
Seccion Il Paises Elegibles

Seccion IV Formularios de la Oferta
Seccion V Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccion VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
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Seccion VIl Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccion VI Planos

Seccion IX  Lista de Cantidades

Seccion X Formularios de Garantias

. Todos los potenciales Oferentes que requieran aclaraciones
sobre los Documentos de Licitacion deberan solicitarlas al
Contratante por escrito a la direccién indicada en los DDL. Los
oferentes podran someter sus consultas y requerimientos de
aclaraciones hasta ocho (8) dias calendario antes de la fecha
limite para presentacion de ofertas. El Contratante debera
responder a cualquier solicitud de aclaracion recibida por lo
menos cinco (5) dias calendarios antes de la fecha limite para la
presentacion de las Ofertas. Se enviaran copias de la respuesta
del Contratante a todos los que retiraron los Documentos de
Licitacién, la cual incluira una descripcion de la consulta, pero
sin identificar su origen. Asi mismo, el Contratante podra emitir
de oficio las aclaraciones que considere convenientes.

. Las respuestas a solicitudes de aclaracion y las aclaraciones que
se emitan de oficio se publicaran en el Sistema de Informacion
de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn).

. En el caso de que se establezca en los DDL la realizacion de una
reunién de informacion para posibles aclaraciones, los Oferentes
potenciales también tendran la oportunidad de asistir a dicha
reunion, que serd efectuada en la fecha, hora y direccion
indicada en los DDL. De igual forma, a solicitud de cualquier
interesado el Contratante acordara la celebracion de una reunion
de este tipo, debiéndose invitarse a todos los que hubieren
retirado los Documentos de Licitacién. La inasistencia a la
reunion de informacion para posibles aclaraciones no sera
motivo de descalificacion para el Oferente. Las modificaciones a
los Documentos de Licitacion que resulten necesarias en virtud
de esta reunion, se notificardn mediante Enmienda a los
Documentos de Licitacion, conforme a la Clausula 11 de las
1AO.

Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el Contratante
podra modificar los Documentos de Licitacion mediante una Enmienda;

Cualquier enmienda que se emita formaréa parte integral de los Documentos
de Licitacion y serd comunicada por escrito a quienes hubieren retirado los
Documentos de Licitacién. Los posibles Oferentes deberan acusar recibo de
cada enmienda por escrito al Contratante.

Las enmiendas a documentos de licitacion se publicaran en el Sistema de
Informacion de Contratacion y Adquisiciones del Estado de
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Honduras, “HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn).

11.4 Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente para
tener en cuenta una enmienda en la preparacion de sus Ofertas, el
Contratante podrd extender, si fuera necesario, el plazo para la
presentacion de las Ofertas, de conformidad con la Subclausula 22.2 de
las 1AO. Si la enmienda se realiza dentro de los tres dias antes de la
fecha de recepcion y apertura de ofertas se debera extender esta fecha
por el tiempo necesario para que los oferentes preparen su oferta.

C. Preparacion de las Ofertas

12. Idioma de las 12.1 Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan estar
Ofertas redactados en el idioma espafiol. En caso de que se presenten
documentos cuyo idioma original sea distinto al indicado, deberan ser
presentados traducidos al esparfiol, por el 6rgano oficial del Estado

(Secretaria de Relaciones Exteriores).

13. Documentos que La Oferta que presente el Oferente debera estar conformada por los
conformanla  siguientes documentos:
Oferta L L
La Carta de Oferta (en el formulario indicado en la Seccion 1V);
La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la
Clausula 18 de las IAO;

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) es decir, con
indicacion de precios;

El formulario y los documentos de Informacién sobre la calificacion;
Las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

Cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes completar y
presentar, segun se especifique en los DDL.

14. Precios de la El Contrato comprendera la totalidad de las Obras especificadas en la Sub
Oferta clausula 1.1 de las IAO, sobre la base de la Lista de Cantidades valoradas
presentado por el Oferente.

El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales para todos los
rubros de las Obras descritos en la Lista de Cantidades valoradas. El Contratante
no efectuara pagos por los rubros ejecutados para los cuales el Oferente no haya
indicado precios, por cuanto los mismos se consideraran incluidos en los demas
precios unitarios y totales que figuren en la Lista de Cantidades valoradas. Si
hubiere correcciones, éstas las realizara la Comision de Evaluacion.

Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba pagar el
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Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier otra razén, hasta
15 dias antes de la fecha del plazo para la presentacion de las Ofertas,
deberén estar incluidos en los precios unitarios y en el precio total de la
Oferta presentada por el Oferente.

14.4 Los precios unitarios que cotice el Oferente estaran sujetos a ajustes

durante la ejecucion del Contrato de acuerdo a la Clausula 47 de las
CGC.

Los precios unitarios deberdn ser cotizados por el Oferente en Lempiras,
salvo que en los DDL se establezca la posibilidad de ofertar hasta en tres
monedas extranjeras a eleccion del Oferente.

Los Oferentes indicardn en su Oferta los detalles de las necesidades

previstas en moneda extranjeras.

En caso de que los DDL permitan presentar ofertas en monedas extranjeras,

los Oferentes deberan aclarar sus necesidades en monedas extranjeras
y sustentar que las cantidades incluidas en los precios, se traten de
componentes de costo que deban adquirirse en el mercado
internacional, sean razonables y se ajusten a los requisitos de la
Subclausula 15.1 de las IAO.

Las Ofertas permaneceran validas por el periodo estipulado en los DDL.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podrd solicitar a los
Oferentes que extiendan el periodo de validez de la oferta por un plazo
adicional especifico. La solicitud y las respuestas de los Oferentes deberan ser
por escrito. La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera extenderse
también por un plazo adicional de la fecha limite prorrogada para la validez de
las Ofertas. Los Oferentes podran rechazar tal solicitud sin que se les haga
efectiva la Garantia de mantenimiento de oferta. Al Oferente que esté de
acuerdo con la solicitud no se le requerird ni se le permitira que modifique su
Oferta, excepto como se dispone en la Clausula 17 de las IAQ.

17.1 La Comision de Evaluacion permitird la subsanacién de defectos u

omisiones contenidas en la oferta de conformidad a lo establecido en
los Articulos 5, parrafo segundo y 50 de la Ley de Contratacion del
Estado y Articulo 132 del Reglamento de la misma Ley. El plazo para
subsanar los defectos u omisiones sera de cinco (5) dias habiles a partir
de la fecha de notificacidn; si el Oferente no cumpliere con el mismo
su oferta no sera considerada.

El Oferente deberd presentar como parte de su oferta, una Garantia de

Mantenimiento Mantenimiento de la Oferta, en la forma y monto estipulado en los DDL

de la Oferta

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta ser& denominada en
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Lempiras. En caso de que la oferta se presente en varias monedas, a los
fines del calculo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, estas se
convertiran en Lempiras a la tasa de cambio aplicable segun la clausula
30.1 de las IAO.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:
ser presentada en original (no se aceptaran copias);

permanecer valida por un periodo que expire después de la fecha
limite de la validez de las Ofertas establecida en los DDL, o del periodo prorrogado,
si corresponde, de conformidad con la Clausula 16.2 de las IAO;

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:

ser emitida por una institucion que opere en Honduras, autorizada
por la Comision Nacional de Bancos y Seguros;

estar sustancialmente de acuerdo con los formularios de Garantia
de Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccion X, “Formularios de Garantia”;

ser pagadera con prontitud ante solicitud escrita del Contratante
en caso de tener que invocar las condiciones detalladas en la Clausula 18.7 de las
IAO;

Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta que sustancialmente responda a lo requerido en la
clausula anterior, seran rechazadas por el Contratante por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas ofertas
no fueron seleccionadas seran devueltas inmediatamente después de que el Oferente
seleccionado suministre su Garantia de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva si:

el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la
Oferta especificado por el Oferente en la Oferta, salvo lo estipulado en la
Subclausula 16.2 de las IAO; o

el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio de
su Oferta, de conformidad con la Subclausula 29 de las IAO;

si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo estipulado
con:
firmar el Contrato; o
suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.
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18.8 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera ser
emitida en nombre del Consorcio que presenta la Oferta.

No se considerardn Ofertas alternativas a menos que especificamente se

alternativas de estipule en los DDL. Si se permiten, las Subclausulas 19.1 y 19.2 de las IAO

los Oferentes

regirdn y en los DDL se especificara cual de las siguientes opciones se
permitira:

Opcion Uno: Un Oferente podrd presentar Ofertas alternativas
conjuntamente con su Oferta basica. EI Contratante considerard solamente las
Ofertas alternativas presentadas por el Oferente cuya Oferta basica haya sido
determinada como la Oferta evaluada de menor precio.

Opcion Dos: Un Oferente podra presentar una Oferta alternativa con o sin
una Oferta para el caso basico. Todas las Ofertas recibidas para el caso bésico,
asi como las Ofertas alternativas que cumplan con las Especificaciones y los
requisitos de funcionamiento de la Seccion VII, seran evaluadas sobre la base
de sus propios meritos.

Las Ofertas alternativas deberan proporcionar toda la informacion necesaria
para su completa evaluacion por parte del Contratante, incluyendo los
calculos de disefio, las especificaciones técnicas, el desglose de los
precios, los métodos de construccién propuestos y
otros detalles pertinentes.
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El Oferente preparard un original de los documentos que comprenden la
Oferta segln se describe en la Clausula 13 de las 1AO, el cual debera formar parte
del volumen que contenga la Oferta, y lo marcard claramente como
“ORIGINAL”. Ademas, el Oferente debera presentar el nimero de copias de la
Oferta que se indica en los DDL y marcar claramente cada ejemplar como
“COPIA”. En caso de discrepancia entre el original y las copias, el texto del
original prevalecera sobre el de las copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberdn ser presentadas
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar firmadas
por la persona o personas debidamente autorizadas para firmar en
nombre del Oferente, de conformidad con la Subclausula 5.4 de las
IAO. Todas las paginas de la Oferta original y sus copias seran
firmadas en todas sus hojas por el Oferente o por quien tenga su
representacion legal.

La Oferta no podra contener enmiendas borrones o raspaduras en el
precio o en otra informacién esencial prevista con ese caracter en el
Documento de Licitacion, excepto cuando hubieren sido expresamente
salvadas por el firmante lo cual debera constar con claridad en la oferta
y en sus copias.

El Oferente proporcionara la informacion sobre comisiones o gratificaciones
que se describe en el Formulario de la Oferta, si las hay, pagadas o por pagar a
agentes en relacion con esta Oferta, y con la ejecucion del contrato si el Oferente
resulta seleccionado.
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D. Presentacion de las Ofertas

21. Los Oferentes podran enviar sus Ofertas por correo o
Presentacion, entregarlas personalmente. En el caso de Ofertas
Selloe enviadas por correo o0 entregadas personalmente, el
Identificacion Oferente pondra el original y todas las copias de la Oferta
de las Ofertas en dos sobres interiores, que cerrard e identificard

claramente como “ORIGINAL” y “COPIAS”, segln
corresponda, y que colocara dentro de un sobre exterior
que también debera cerrar.

Los Oferentes también podran presentar sus Ofertas electronicamente
por medio del sistema HonduCompras; cuando asi se indique en los
DDL. Los Oferentes que presenten sus Ofertas electrénicamente
seguiran los procedimientos indicados en los DDL para la
presentacion de dichas Ofertas.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

estar dirigidos al Contratante a la direccion? proporcionada en
los DDL,;

llevar el nombre y nimero de identificacion del Proceso
indicados en los DDL y CEC;y

llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para evitar
que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha de
apertura de Ofertas indicadas en los DDL.

Ademas de la identificacion requerida en laSub clausula 21.2 de las 1AO,
los sobres exteriores deberan llevar el nombre y la direccion del Oferente,
con el fin de poderle devolver su Oferta sin abrir en caso de que la misma
sea declarada Oferta tardia, de conformidad con la Clausula 22 de las
IAO.

Si el sobre exterior no esta cerrado e identificado como se ha indicado
anteriormente, el Contratante no se responsabilizara en caso de que la
Oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

22. Plazo para la Las Ofertas deberan ser entregadas al Contratante en la
presentacion de direccion especificada conforme a la Subclausula 21.2
las Ofertas (a) de las IAO, a mas tardar en la fecha y hora que se

indican en los DDL.

El Contratante podra extender el plazo para la
presentacion de Ofertas mediante una enmienda a los
Documentos de Licitacion, de

2 La direccion donde se reciban las Ofertas debe ser una oficina que esté abierta durante el horario normal de trabajo, con personal autorizado para certificar
la hora y fecha de recepcion y asegurar la custodia de las Ofertas hasta la fecha de la apertura. No se debe indicar una direccion de apartado postal. La
direccion para la recepcion de las Ofertas debe ser la misma que se indique en el Llamado a licitacion.
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conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En este caso todos los
derechos y obligaciones del Contratante y de los Oferentes previamente
sujetos a la fecha limite original para presentar las Ofertas quedaran
sujetos a la nueva fecha limite.

23.1 Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y hora limite
para la presentacion de las Ofertas especificada de conformidad con la
Clausula 22 de las IAO sera devuelta al Oferente remitente sin abrir, lo
cual se hara constar en el acta.

a. Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus ofertas
mediante una notificacién por escrito antes de la fecha limite
indicada en la Clausula 22.1 de las 1AO.

b. Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificacion de la
Oferta debera ser preparada, cerrada, identificada y entregada de
acuerdo con las estipulaciones de las Clausulas 20 y 21 de las
IAO, y los sobres exteriores y los interiores debidamente
marcados, “RETIRO”, “SUSTITUCION” 0
“MODIFICACION”, segun corresponda.

24.3 Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacién deberan ser
entregadas al Contratante en la direccion especificada conforme a la
Subclausula 21.2 (a) de las IAO, a més tardar en la fecha y hora que se
indican en la Clausula 22.1 de los DDL..

24.4 El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de vencimiento del
plazo para la presentacion de Ofertas y la expiracion del periodo de
validez de las Ofertas indicado en los DDL de conformidad con la
Subclausula 16.1 o del periodo prorrogado de conformidad con la
Subclausula 16.2 de las IAO, dard lugar a que se haga efectiva la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, segun lo dispuesto en la
clausula 18.7 (a) de las IAO.

24.5 Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar los
precios de sus ofertas sometiendo modificaciones a la Oferta de
conformidad con esta clausula o incluyéndolas en la Oferta original.

E. Apertura de las Ofertas

a.  El Contratante abrird las Ofertas, y las notificaciones de retiro,
sustitucion 'y modificacion de Ofertas presentadas de
conformidad con la Clausula 24, en acto publico con la
presencia de los representantes de los Oferentes que decidan
concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar establecidos en los
DDL. El procedimiento para la apertura de las Ofertas
presentadas electronicamente si las mismas son permitidas de
conformidad con la Sub clausula 21.1 de las IAO, estara
indicados en los DDL.

b. Primero se abrirdn y leeran los sobres marcados “RETIRO”. No se
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abriran las Ofertas para las cuales se haya presentado una notificacion
aceptable de retiro, de conformidad con las disposiciones d e la clausula
24 de las1AO.

a. En el acto de apertura, el Contratante leerd en voz alta, y
notificara por linea electronica cuando corresponda, y registrara
en un Acta los nombres de los Oferentes, los precios totales de
las Ofertas y de cualquier Oferta alternativa (si se solicitaron o
permitieron Ofertas alternativas), descuentos, notificaciones de
retiro, sustitucion o modificacion de Ofertas, la existencia o falta
de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, si se solicito, y
cualquier otro detalle que el Contratante considere apropiado.
Ninguna Oferta serd rechazada en el acto de apertura, excepto
las Ofertas tardias de conformidad con la Clausula 18 y 22 de
las IAO. Solamente las ofertas que sean abiertas y leidas en voz
alta durante el acto de apertura serdn consideradas para
evaluacion.

b. El Contratante preparara un acta de la apertura de las ofertas que
incluird el registro de las ofertas leidas y toda la informacion
dada a conocer a los asistentes de conformidad con la
Subclausula 25.3 de las IAO y enviara prontamente copia de
dicha acta a todos los oferentes que presentaron ofertas
puntualmente. Una copia del acta de apertura de ofertas seréa
publicada en el sistema HonduCompras.

26.1 No se divulgard a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté

oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion, informacién
relacionada con el examen, aclaracion, evaluacion, comparacién de las
Ofertas, ni la recomendacion de adjudicacion del contrato hasta que se
haya notificado la adjudicacion del Contrato al Oferente seleccionado de
conformidad con la Subclausula 33.1 de las IAO. Cualquier intento por
parte de un Oferente para influenciar al Contratante en el procesamiento
de las Ofertas o en la adjudicacién del contrato resultara en el rechazo de
su Oferta. Si durante el plazo transcurrido entre el acto de apertura y la
fecha de adjudicacion del contrato, un Oferente desea comunicarse con
el Contratante sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la
licitacion, debera hacerlo por escrito.

27.1 Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las Ofertas, el

Contratante tendra la facultad de solicitar a cualquier Oferente que aclare
su Oferta, incluyendo el desglose de los precios unitarios. La solicitud de
aclaracion y la respuesta correspondiente deberan efectuarse por escrito
pero no se solicitara, ofrecera ni permitira ninguna modificacion de los
precios 0 a la sustancia de la Oferta, salvo las que sean necesarias para
confirmar la correccion de errores aritméticos que el Contratante haya
descubierto durante la evaluacion de las Ofertas, de conformidad con lo
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dispuesto en la clausula 29 de las 1AO.

28. Examen de las a. Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el
Ofertas para Contratante determinara si cada una deellas:
determinar su

cumplimiento i. cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la

clausula 4 de las IAQ;
(b) ha sido debidamente firmada;
(c) esta acompafiada de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacion.
28.2 Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los
términos, condiciones y especificaciones de los Documentos de

Licitacién sin desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una
desviacion, reserva u omision significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con los
Documentos de Licitacion, los derechos del Contratante o las
obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicién competitiva de los
otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacion.

28.3 Una Oferta que no cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, serd4 rechazada por el Contratante y el
Oferente no podra posteriormente transformarla en una Oferta que
cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacion mediante la correccion o el retiro de las desviaciones o

reservas.
29. Correccion de 1. El Contratante verificard si las Ofertas que cumplen
errores sustancialmente con los requisitos de los Documentos de

Licitacion contienen errores aritméticos. Dichos errores seran
corregidos por el Contratante de la siguiente manera:

1. cuando haya una discrepancia entre los montos indicados
en cifras y en palabras, prevaleceran los indicados en
palabras;

2. cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el

total de un rubro que se haya obtenido multiplicando el
precio unitario por la cantidad de unidades, prevalecera el
precio unitario cotizado, a menos que a juicio del
Contratante hubiera un error evidente en la expresion del
decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera
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el precio total cotizado para ese rubro y se corregira el precio
unitario.

29.2 El Contratante ajustard el monto indicado en la Oferta de acuerdo con el
procedimiento antes sefialado para la correccion de errores y, con la
anuencia del Oferente, el nuevo monto se considerard de obligatorio
cumplimiento para el Oferente. Si el Oferente no estuviera de acuerdo con
el monto corregido, la Oferta serd rechazada y podra hacerse efectiva la
Garantia de Mantenimiento de su Oferta de conformidad con la
Subclausula 18.7 (b) de las IAOQ.

30.1 Para efectos de evaluacion y comparacion, el Contratante convertira todos
los precios de las Ofertas expresados en diferentes monedas a Lempiras
utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por el Banco Central de
Honduras vigente 15 dias antes de la fecha de apertura de Ofertas.

1.

3 Trabajos por dia son los trabajos que se realizan segun las instrucciones del Supervisor y que se remuneran conforme al tiempo que
le tome a los trabajadores, en base a los precios cotizados en la Oferta. Para que a los fines de la evaluacion de las Ofertas se
considere que el precio de los trabajos por dia ha sido cotizado de manera competitiva, el Contratante debera hacer una lista de las
cantidades tentativas correspondientes a los rubros individuales cuyos costos se determinaran contra los dias de trabajo (por
ejemplo, un nimero determinado de dias-hombre de un conductor de tractores, una cantidad especifica de toneladas de cemento
Portland, etc.), los cuales se multiplicaran por los precios unitarios cotizados por los Oferentes e incluidos en el precio total de la

Oferta.

El Contratante evaluara solamente las Ofertas que determine que
cumplen sustancialmente con los requisitos de los Documentos
de Licitacion de conformidad con la Clausula 28 de las 1AQ.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio
evaluado de cada Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

1.

corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en la
Clausula 29 de las IAO;

excluyendo las sumas provisionales y las reservas para
imprevistos, si existieran, en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra), pero incluyendo los
trabajos por dia®, siempre que sus precios sean cotizados de
manera competitiva;

haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones,
desviaciones u Ofertas alternativas aceptables presentadas
de conformidad con la clausula 19 de las IAO;y

haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los
descuentos u otras modificaciones de precios ofrecidas de
conformidad con la Subclausula 24.5 de las IAO.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
variacion, desviacion u oferta alternativa. En la evaluacion de las
ofertas no se tendrdn en cuenta las variaciones, desviaciones,
ofertas alternativas y otros factores que excedan los requisitos de
los documentos de licitacion o
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que resulten en beneficios no solicitados para el Contratante.

1. En la evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto
estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de precio
estipuladas en virtud de la clausula 47 de las CGC, durante el
periodo de ejecucion del Contrato.

2. En caso de que existan varios lotes, de acuerdo con la Subclausula
31.2 d), el Contratante determinara la aplicacion de los descuentos
a fin de minimizar el costo combinado de todos los lotes.

1. En caso de que en esta Licitacion se presenten ofertas de empresas
extranjeras, se aplicard un margen de preferencia nacional en los
términos establecidos en los articulos 53 de la Ley de Contratacion
del Estado y 128 de su Reglamento.

2. El margen de preferencia nacional no serd aplicable cuando convenios
bilaterales o multilaterales de libre comercio dispusieren que los oferentes
extranjeros tendran trato nacional.

F. Adjudicacién del Contrato

33.1 El Contratante adjudicard el contrato al Oferente cuya Oferta haya
determinado que cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion y que representa el costo evaluado como mas
bajo, siempre y cuando el Contratante haya determinado que dicho
Oferente es elegible de conformidad con la Clausula 4 de las IAO y (b)
esta calificado de conformidad con las disposiciones de la Clausula 5 de
las IAO.

34.1 No obstante lo dispuesto en la clausula 33 de las IAO, el Contratante se
reserva el derecho a rechazar todas las ofertas en los casos previstos en
el articulo 57 de la Ley y 172 del Reglamento sin que por ello incurra
en ninguna responsabilidad ante los Oferentes.

35.1 La Licitacion podra declararse desierta cuando no se hubieren
presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de oferentes
previsto en los DDL. Se declarara desierto el lote en el cual no se
hubieren presentado ofertas 0 no se hubiese satisfecho el minimo de
oferentes previsto en los DDL.

35.2 La Licitacion debera declararse fracasada cuando:
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Se hubiere omitido en el procedimiento alguno de los requisitos
esenciales establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento;

Las ofertas recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales
establecidos en el Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado o el
Pliegos de Condiciones;

Se comprueba la existencia de colusion;

Cuando todas las ofertas se reciban por precios considerablemente
superiores al presupuesto estimado por la administracion;

Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que determinaren
la no conclusion del contrato, entendiéndose como tal entre otras:
Catéastrofes provocadas por fendmenos naturales, accidentes, huelgas,
guerra, revoluciones, motines, desorden social, naufragio e incendio.

36.1 Antes de la expiracion de la validez de las Ofertas, el Contratante

notificara por escrito la decision de adjudicacion del contrato a todos los
Oferentes. Esta carta (en lo sucesivo y en las CGC denominada la
“Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion”) debera estipular el
monto que el Contratante pagard al Contratista por la ejecucion,
cumplimiento y mantenimiento de las Obras por parte del Contratista,
de conformidad con el Contrato (en lo sucesivo y en el Contrato
denominado el “Precio del Contrato”). Después de la notificacion
relativa a la adjudicacion del contrato, los Oferentes no seleccionados
podran solicitar por escrito al Contratante una reunion informativa o una
explicacion por escrito de las razones por las cuales sus Ofertas no
fueron seleccionadas. El 6rgano contratante deberd dar respuesta a
quienes lo soliciten.

36.2 Dentro de los 30 dias calendarios siguientes a la Notificacion de la

Resolucion de Adjudicacion, el Oferente seleccionado debera firmar el
contrato, salvo que se dispusiere otro plazo en la clausula 36.2 de los DDL

36.3 El Contratante publicara en el Sistema de Informacion de Contratacion y

Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn), los resultados de la licitacion,
identificando la Oferta y los numeros de los lotes y la siguiente
informacion: (i) el nombre de cada Oferente que presentd una Oferta;

(ii) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de apertura de las
Ofertas; (iii) el nombre y los precios evaluados de cada Oferta evaluada;
(iv) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas y las
razones de su rechazo; y (v) el nombre del Oferente seleccionado y el
precio cotizado, asi como la duracion y un resumen del alcance del
contrato adjudicado.

37.1 Dentro de los 30 dias siguientes después de haber recibido la
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Notificacion de la Resolucién de Adjudicacion, el Oferente seleccionado
debera entregar al Contratante una Garantia de Cumplimiento por el
monto estipulado en las CGC y en la forma de una Garantia bancaria o
fianza emitida por un banco o una aseguradora que opere en Honduras,
autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros, en el
formulario original especificado en la Seccion X (Formularios de
Garantia). También sera admisible la presentacion de cheques certificados
a la orden del Contratante y bonos del Estado Hondurefio representativos
de obligaciones de la deudapublica.

37.2 El incumplimiento del Oferente seleccionado con las disposiciones de

las Subclausulas 37.1 y 36.2 de las IAO constituird base suficiente para
anular la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta. Tan pronto como el Oferente seleccionado
firme el Contrato y presente la Garantia de Cumplimiento, el
Contratante devolvera a los oferentes no seleccionados las Garantias de
Mantenimiento de la Oferta

38.1 EIl Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del Contrato, cuando

asi haya sido estipulado en las CGC y supeditado al monto maximo
establecido en los DDL.. El pago del anticipo debera ejecutarse contra la
recepcion de una Garantia. En la Seccion X “Formularios de Garantia” se
proporciona un formulario de Garantia para Pago de Anticipo.
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Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL):

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1

El Contratante es: Aguas de Choloma S.A. de C.V.

Las Obras son: “Construccion de Colector Sanitario O 15”, sector
norte”

El plazo de ejecucion de las obras es: 120 dias habiles]

El nombre e identificacion del proceso son: LPRN-ADCH-006-2024

IAO 1.2

La fecha prevista de terminacion de las obras, sera de 120 dias habiles a
partir de la fecha de emision de la Orden de Inicio.

IAOC 2.1

Los fondos son provenientes de: Fondos Propios.

B. Documentos de Licitacion

IAO 10.1

La direccion del Contratante para solicitar aclaraciones es: B° el Centro 2
ave. Entre 2y 3 calle N.E. Edificio Principal Aguas de Choloma,
Choloma Cortés.

IAO 10.3

Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracién a
los Documentos de Licitacion, se celebrara una reunion de informacion
para posibles aclaraciones, el [08 de octubre de 2024] a las [3:00 p.m.]
en las oficinas Edificio Principal Aguas de Choloma), a la que
libremente podran asistir todos los Oferentes que lo deseen. Se levantara
un acta de dicha junta y el Contratante entregard una copia de la misma
a todos los Oferentes que hayan obtenido los documentos de la
licitacion.

C. Preparacion de las Ofertas

IAO 13.1 (f)

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales
con su Oferta:

e Carta de Presentacion de Oferta debidamente firmada y sellada
conforme la Seccion V Formularios de la Oferta. (DNS)

e Fotocopia autenticada del Testimonio de la Escritura Publica
de Constitucién Social de la empresa o Declaracién de
Comerciante Individual debidamente Inscrita en el Registro
Mercantil correspondiente. (DS)

e Fotocopia autenticada del Poder del Representante Legal de la
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empresa debidamente Inscrito en el Registro Mercantil
correspondiente. (DS).

e Fotocopia de la Tarjeta de Identidad del Representante Legal de
la Empresa. (DS)

e Declaracion Jurada y autenticada por Notario Publico tanto
del Representante Legal como de la Empresa, de no estar
comprendido en ninguna de las inhabilidades a que se refieren
los Articulos 15y 16 de la Ley de Contratacion del Estado (DS)

e Original de la Garantia de Mantenimiento de Oferta (DNS).

e Fotocopia del Permiso de operacion vigente extendido por la
Alcaldia Municipal de su localidad. (DS).

e Fotocopia de la Certificacion de inscripcion o constancia de estar
en tramite en la Oficina Normativa de Contratacion y
Adquisiciones del Estado (ONCAE). (DS)

e Constancia vigente emitida por la Procuraduria General de la
Republica (PGR), donde se acredite que el Oferente como su
Representante Legal, no han sido objeto de resolucién firme de
cualquier contrato celebrado con la Administracion Publica y no
tiene en su contra juicios o reclamaciones pendientes promovidas
por y en contra del Estado de Honduras, durante los Gltimos cinco
(5) afios con motivos de contratos anteriores o en ejecucion. (DS)

e Constancia que acredite que la empresa o contratista individual
estdn debidamente inscritos y solventes en el Colegio de
Ingenieros Civiles de Honduras (CICH), o los otros Colegios
Profesionales de acuerdo al &rea del proyecto en su caso (DS).

e Constancia de inscripcion y solvencia vigente del Representante
Legal de la empresa ante el Colegio Profesional al cual pertenece
(DS)

e Registro Tributario Nacional de la empresa y del Representante
Legal. (Numérico) (DS)

(DS)= Documento Subsanable
(DNS)= Documento No Subsanable

Las Constancias de: a) Inscripcion en la Oficina Normativa de
Contratacion y Adquisiciones del Estado (ONCAE), b) Constancia de no
haber sido objeto de Resolucion Firme en cualquier Contrato celebrado
con la Administracion extendida por la Procuraduria General de la
Republica (PGR), y c) Constancia de no haber sido objeto de sancion
administrativa firme en dos o mas expedientes por infracciones tributarias
durante los ultimos cinco (5) afios, extendida por el Servicio de
Administracion de Rentas, deberan ser presentadas por el Oferente en
caso de que resultare adjudicado en un término de diez (10) dias habiles
contados a partir del dia siguiente de su notificacion, lo anterior en
cumplimiento a los articulos 36 de la Ley de contratacion del Estado y 30
del Reglamento a la Ley. - La falta de inscripcion no sera obstaculo para
presentar ofertas; En todo caso, el oferente tendrd que acreditar su
inscripcion antes de que se le adjudique un contrato.- ACH podréa requerir
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informacién a la Oficina Normativa de Adquisiciones y Contratacion
acerca de la prohibicién establecida en el numeral 5) del articulo 15 de la
Ley de Contratacion del Estado que literalmente dice: ....... ” 5) Haber
dado lugar por causa de la que hubiese sido declarado culpable a la
Resolucion firme de cualquier Contrato celebrado por la Administracion
0 a la suspension temporal en el Registro de Proveedores y Contratistas
en tanto dure la sancion.- En el primer caso, la prohibicion de contratar
tendra una duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que
haya sido objeto de Resolucion en sus Contratos en dos (2) ocasiones en
cuyo caso la prohibicion de Contratar sera definitiva”.

Todos los documentos deberan estar vigentes al momento de su

presentacion, y los acreditados en fotocopias deberan estar
debidamente autenticados por Notario Publico.

Capacidad Financiera.
Los Oferentes deberan presentar los Balances Generales y Estados de
Resultados de los altimos tres (3) afios (2021, 2022 y 2023) timbrados y
firmados, debidamente auditados, bien por una firma Auditora
Externa, por Perito Mercantil y Contador Publico o por Licenciado en
Contaduria Publica, debiéndose acompafar la constancia de que estan
inscritos y solventes en sus colegios gremiales, asimismo deberan
presentar Declaracion Jurada firmada por el Representante  Legal
de la empresa oferente, debidamente autenticada por Notario
Publico, donde se certifique la veracidad de la informacion financiera
presentada.

Capacidad Técnica.

Los Oferentes deberan presentar un minimo de 3 proyectos que hayan
ejecutado en la construccion de sistemas de aguas residuales, para
garantizar las obras que se realizaran.

4 Esta seccion debera ser completada por el Contratante antes de emitir los Documentos de Licitacion.
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IAO 15.1

Los Oferentes [no podran] ofertar en monedas extranjeras. En caso
positivo, indique las monedas extranjeras permitidas.

IAO 16.1

El periodo de validez de las Ofertas sera de 90 dias.

IAO 18.1

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta consistira en cualquiera de
las siguientes:

Una Garantia emitida por un banco;
Una Fianza emitida por una aseguradora;
Un Cheque certificado a la orden del Contratante;

P w0 b P

Bonos del Estado Hondurefio representativos de obligaciones de la
deuda publica.

La Garantia de mantenimiento de Oferta serd por un 2% del monto de la
oferta por ciento del monto de la oferta o el equivalente en una moneda
de libre convertibilidad.

IAO 18.3

La Garantia de Mantenimiento de Oferta debera permanecer valida por
[120] dias después de la expiracion de fecha de validez de ofertas.

IAOC 19.1

[No se consideraran] Ofertas alternativas.

IAO 20.1

El nimero de copias de la Oferta que los Oferentes deberan presentar es
[1 copias]

D. Presentacion de las Ofertas
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IAO 21.1
1. Los Oferentes no podran presentar Ofertas electronicamente.

IAC 21.2 (3) Para propositos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del

Contratante es: B° el Centro 2 ave. Entre 2 y 3 calle N.E. Edificio
Principal Aguas de Choloma, Choloma Cortés.

Atencion: Lic. Mario Henriquez y Lic. Arles

Giovanny Reyes;

Gerente de Gestion de Recuperaciones, Y

Administrador.

Namero de tel. / Oficina: (+504) 2669-3223 ext.

122; (+504) 3170-8190; (+504) 3397-2359

Ciudad y Cédigo postal: Choloma 21112;
Pais: Honduras

Correo electronico: gerenciagestionyrecuperacion@aguascholoma.com,
administracion@aguasdecholomahn.com

IAC 21.2 (b) Nombre y nimero de identificacion del contrato tal como se indico en la

IAO 1.1.

1AO 21.2 (c) La nota de advertencia debera leer “NO ABRIR ANTES DE [“17 de
octubre de 2024 a las 10:00 a.m.”]

1AQ 22.1 La fechay la hora limite para la presentacion de las Ofertas seran:

[10:00 a.m. 17 de octubre de 2024];

E. Apertura de las Ofertas
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IAO 25.1

La apertura de las Ofertas tendré lugar en: [B° el Centro 2 ave. Entre 2y
3 calle N.E. Edificio Principal Aguas de Choloma, Choloma Cortés.
Salon de Conferencias]

Fecha: [17 de octubre de 2024]; Hora: [10:00 a.m.]

Es de caracter mandatorio que entre la fecha y hora de recepcion de
ofertas y fecha y hora de apertura de las mismas solo debe mediar un
breve espacio de tiempo para los asuntos de logistica (No més de 10
minutos).

IAO 35.1

El nimero minimo de Ofertas para no declarar desierta la licitacion sera
de [1 (uno)];

F. Adjudicacion del Contrato

IAO 37.1

El Plazo maximo para la presentacion de la Garantia de Cumplimiento
una vez suscrito el contrato sera de [8 dias dias calendario.

IAO 38.1

El pago de anticipo serd por un monto maximo del [20] por ciento
del Precio del Contrato.
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Seccion 111. Paises Elegibles

Elegibilidad para la construccion de obras en contratos financiados exclusiva y totalmente con
recursos nacionales.

El contrato resultante de ésta Licitacidn se financiara exclusiva y totalmente con recursos nacionales,
por lo que de conformidad con el articulo 147 numeral 5 de la Ley de Contratacion del Estado se
permitird Gnicamente la participacion de contratistas hondurefios, salvo el caso en que disposiciones
de un tratado o convenio internacional del que el Estado sea parte 0 de un convenio suscrito con
Organismos de financiamiento externo que establezcan regulaciones diferentes, prevaleceran estas
altimas.

Para efectuar la determinacion sobre la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para
participar en contratos financiados exclusiva y totalmente con recursos nacionales, se utilizaran los
siguientes criterios:

a) Un individuo tiene la nacionalidad hondurefa si él o ella es ciudadano hondurefio.

b) Una firma tiene la nacionalidad hondurefia si esta legalmente constituida y registrada como
persona juridica en Honduras conforme a las leyes hondurefias.

En un Consorcio, todos los integrantes deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.
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Seccion V. Formularios de la Oferta

1. Oferta

[El Oferente debera completar y presentar este formulario junto con su Oferta]

[fecha]

Numero de ldentificacion y Titulo del Contrato: [indique el ndmero de identificacion vy titulo del
Contrato]

A: [nombre y direccion del Contratante]

Después de haber examinado los Documentos de Licitacion, incluyendo la(s) enmienda(s) [liste
aqui las enmiendas], ofrecemos ejecutar el [nombre y nimero de identificacion del Contrato] de
conformidad con las CGC que acompafan a esta Oferta por el Precio del Contrato de [indique el
monto en cifras], [indique el monto en palabras] [indique el nombre de la moneda].

El Contrato debera ser pagado en las siguientes monedas:

Moneda Monto pagadero en la Tasa de cambio: Insumos para los que
moneda [indigue el nimero de | se requieren monedas
unidades de moneda extranjeras
nacional que

equivalen a una
unidad de moneda

extranjera]
(a)
(b)
(©)
(d)
El pago de anticipo solicitado es:
Monto Moneda

(a)

(b)

(©)

(d)
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Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituiran un Contrato de obligatorio cumplimiento entre
ambas partes. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mas baja ni ninguna
otra Oferta que pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Oferta 'y con el
suministro de Garantia de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los documentos de licitacion y
especificados en los DDL.

No presentamos ningun conflicto de interés de conformidad con la Sub clausula 4.1 de las IAQ.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para cualquier parte del contrato, somos elegibles bajo las leyes hondurefias, de
conformidad con la Sub clausula 4.1 de las IAO.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o0 a ser pagadas por nosotros a agentes en relacion
con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estan indicadas a
continuacion:

Nombre y direccion del Agente Monto y Moneda Proposito de la Comision
o0 Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccién:
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2. Informacién sobre la Calificacion (no aplica)

[La informacion que proporcionen los Oferentes en las siguientes paginas se utilizara para
confirmar en sus Ofertas que la informacién presentada originalmente para precalificar
permanece correcta a la fecha de presentacion de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su
Oferta cualquier informacion que actualice su informacion original de precalificacion, como se
indica en la Clausula 5 de las IAO. Adjunte paginas adicionales si es necesario. Si se adjuntan
documentos escritos en un idioma diferente al espafiol, estos deberan ser traducidos al espafiol.
La traduccion debera ser oficial. Si la informacién presentada originalmente para precalificar
ha sufrido cambio a la fecha de presentacion de las Ofertas, se deberan detallar los cambios y
adjuntar la informacion modificada. ]

[El Oferente debera completar y presentar este formulario junto con su Oferta.]
[fecha]

Numero de Identificacion y Titulo del Contrato: [indique el nimero de identificacion y titulo del
Contrato]

A: [nombre y direccion del Contratante]

Respecto a la licitacion arriba identificada, confirmamos por la presente que la informacion que
presentamos originalmente para precalificar:

[Indique: “Permanece correcta e inalterada a la fecha de presentacion de esta Oferta”o “Ha

sufrido cambio a la fecha de presentacién de esta Oferta, segin se detalla a continuacion,
adjuntandose la informacion modificada:” en el segundo caso, deben detallarse a continuacion
los cambios sufridos en la informacién y adjuntar la documentacién que respalde los cambios].

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccién:
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3. Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de

nacionalidad , con domicilio en

y con Tarjeta de Identidad/pasaporte No.
actuando en mi condicion de representante legal de [Indicar el Nombre de
la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas que lo
integran] , por la presente HAGO
DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran comprendidos
en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15y 16 de la Ley
de Contratacion del Estado.

Enfe de lo cual firmo la presente en la ciudad de
Departamento  de , a los dias de mes de
de

Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario (En
caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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4, Contrato

Deberan incorporarse en este Contrato todas las correcciones 0 modificaciones a la Oferta que
obedezcan a correcciones de errores (de conformidad con la clausula 29 de las 1AO), la seleccion
de una Oferta alternativa (de conformidad con la Clausula 19 de las IAO), desviaciones aceptables
(de conformidad con la Clausula 28 de las IAO).

Este Contrato se celebra el [indique el dia] de [indique el mes], de [indique el afio] entre
[indique el nombre y direccion del Contratante] (en adelante denominado “el Contratante™) por
una parte, y [indique el nombre y direccion del Contratista] (en adelante denominado “el
Contratista”) por la otra parte;

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute [indique el nombre y el nimero de
identificacion del contrato] (en adelante denominado “las Obras™) y el Contratante ha aceptado la
Oferta para la ejecucion y terminacion de dichas Obras y la subsanacion de cualquier defecto de las
mismas;

En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones Generales y Especiales del
Contrato a las que se hace referencia en adelante, y las mismas se consideraran parte
de este Contrato y se leeran e interpretaran como parte del mismo.

En consideracion a los pagos que el Contratante hara al Contratista como en lo sucesivo se
menciona, el Contratista por este medio se compromete con el Contratante a ejecutar
y completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las mismas de conformidad
en todo respecto con las disposiciones del Contrato.

El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucion por la
ejecucién y terminacion de las Obras y la subsanacion de sus defectos, el Precio del
Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del
Contrato en el plazo y en la forma establecidas en éste.

CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de
la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccién de
que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el més alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.-
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los
cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley
de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.- Que
durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actle debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacién y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
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influenciar las acciones de la otra parte;b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos 0 més partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion
de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada
a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacién o adquisicién causa de este Contrato, la informacién
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y
asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que
no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales el Contratista 0 Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva (del Contratista o
Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser
sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica
del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal
a las que hubiere lugar.-

A. Disposiciones Generales

CEC1.1(a) En el presente Contrato no] se prevé Conciliador.

CEC 1.1 (p) El Contratante es [Aguas de Choloma S.A. de C.V.

Lic. Mario Henriquez
Gerente Gestion de Gestion y Recuperacion
Direccion: B° El Centro 2ave. 2/3 calle N.E. Choloma, Cortés.]

CEC1.1(b) La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es [120 dias

habiles contados a partir de la emisién de Orden de Inicio, emitida por el
depto. de Ingenieria

CEC 1.1 (w) El Supervisor de Obras es [Gerencia Técnica, serd la encargada de la

supervision de la obra, ubicada en el edifico Principal Aguas de Choloma.
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CEC 1.1 (y)

El Sitio de las Obras esta ubicada en [Col. Pagan, B° Concepcién y Pueblo
Nuevo ] y esta definida en los planos No. [1].

CEC 1.1 (bb)

La Fecha de Inicio es [sera indicada en la Orden de Inicio]

CEC 1.1 (ff)

Las Obras consisten en [Instalacion de tuberia de Novafort @ 75" y
construccion de pozo de visita de alcantarillado sanitario, que
transportaran las aguas residuales a las lagunas de oxidacion del
sector norte)

CEC22

Las secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de la
totalidad de las Obras son: indique la naturaleza de las secciones y las fechas,
si corresponde]

CEC 23 (i)

Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:

1. [Bases de Licitacion Privada LPR-ADCH-DI-01-2024, enmiendas y
aclaratorias;

2. Informe de Recomendacion de Adjudicacion;

3. La oferta original del Contratista;

4. Garantias

5. Resolucion de Adjudicacion tomada por el Comité
Técnico/administrativo de Aguas de Choloma;

6. Constancias de solvencia vigente, emitidas a favor del contratista por
el SAR (Servicio de Administracion de Rentas), Procuraduria General
de la Republica (PGR);

7. Cualquier otro documento relacionado con el objeto del contrato. ]

CEC8.1

Lista de Otros Contratistas [Salvo que el contrato disponga lo contrario la
prestacion ha de ser ejecutada directamente por el Contratista, podra éste
subcontratar con terceros la realizacion de determinados trabajos
especificos previa autorizacion de Aguas de Choloma.]

CECO9.1

Personal Clave: En el programa detallado de trabajo se notificara la némina
del personal técnico asignado para la direccion y ejecucion de la obra, asi
como un plan de organizacion, incluyendo la coordinacion de sus actividades;
También se acreditara la disponibilidad de equipo y maquinaria, con
descripcion de la mismay comprobando su disponibilidad ya fuere de su
propiedad o por arrendamiento.]
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CEC21.1 La(s) fecha(s) de Toma de Posesion del Sitio de las Obras sera(n) [Sera la
indicada en la respectiva Orden de Inicio.]

CEC 26.1 [Seleccione una opcion:
- Contra la resolucién del Contratante procedera la via judicial antelos
tribunales de lo Contencioso Administrativo.

B. Control de Plazos

CEC27.1 El Contratista presentard un Programa para la aprobacion del Supervisor de
Obras dentro de [7 dias a partir de la fecha de la Notificacion de la
Resolucion de Adjudicacion .
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CEC 27.3

Los plazos entre cada actualizacién del Programa seran de acuerdo al plazo

que resuelva la supervision, pudiendo introducir de comun acuerdo
modificaciones o el cumplimiento de determinadas prescripciones técnicas
siempre que no contravengan las clausulas del contrato.

C. Control de la Calidad

CEC 321 El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: Un (1) afio a partir de la
fecha de terminacién de las obras.

Seccion V1. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

1. DESCRIPCION:

El proyecto consiste en la instalacion de aprox. 1.0 km de tuberia de Novafort @ 15” con
sus respectivos diametros y accesorios, iniciandose la construccion en la col. Pagan
donde convergen las aguas residuales del sector Kilémetro y col. 19 de Septiembre, luego
ingresando por los B° Concepcion y Pueblo Nuevo para conectarse al colector sanitario
existente Novafort @ 15”, que posteriormente las aguas residuales seran trasportadas
hacia las lagunas de oxidacion del sector norte del municipio de Choloma.

2. MATERIALES DE CONSTRUCCION

Todo el material local (arena, grava, cemento, madera, adoquin, asfalto etc) necesario para la
ejecucién de los trabajos sera suministrado por el contratista, sin embargo, la tuberia y
accesorios de PVC seran suministrados por Aguas de Choloma. Las piezas especiales y
tuberias que sea necesario proveer por alguna circunstancia no prevista en la preparacion del
proyecto deberan cumplir con los requisitos minimos solicitados por la supervisién y deberan
de estar de acuerdo con las especificaciones utilizadas para este tipo de trabajos.

3. EJECUCION DE LOS TRABAJOS

3.1 Trazado y Marcado
3.1.1 Trazos de tuberias.

Los trazos de tuberias y accesorios seran los que resulten de las indicaciones en los planos y del
replanteo especificado.
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Los trazos se definirdn por las calles, en los casos que no sea posible se seguirdn las
instrucciones que la supervision considere pertinente para su instalacion, en la superficie de
rodadura de las calles o avenidas.

La linea debera ser aprobada por el Ingeniero Supervisor, el que podra permitir modificaciones
a lo especificado, con base al estudio en el lugar de las fundiciones de los edificios y de las
instalaciones de infraestructura existentes.

La linea aprobada definira el eje del zanjo a ejecutar y el trazo de la tuberia a instalar.

3.1.2 Medicion y Pago

El pago de este concepto sera por metro lineal, los precios unitarios incluiran la mano de obra
y materiales necesarios para ejecutar las operaciones, y se podrd pagar de acuerdo a avance
presentado mediante las estimaciones aprobadas por el Ingeniero Supervisor.

3.2 Ranurado de Pavimentos de Concreto Hidraulico y Asfaltico.

3.2.1 Definicion

Se entenderd por “Ranurado de pavimentos” al conjunto de operaciones que debe realizar el
Contratista para cortar el pavimento conforme a un plano vertical a su superficie siguiendo las
trazas del zanjo, para facilitar la ruptura de los pavimentos y evitar dafios a los adyacentes.

3.2.2 Ejecucion

Inicialmente deberdn marcarse sobre el pavimento los limites laterales del zanjo a excavar,
siguiendo el trazo laterales se hara el recorrido de la cortadora mecéanica de pavimentos, utilizando
el didmetro de disco apropiado para realizar los cortes a la profundidad que indique el
Proyecto y/o el Ingeniero Supervisor.

3.2.3 Medicion y Pago

La base de medicion y pago seré el metro lineal (ml) de ranurado. Los

precios unitarios incluiran:

La mano de obra necesaria para ejecutar las operaciones de retiro de materiales que
obstruyan la correcta ejecucién de este trabajo, el ranurado del pavimento propiamente
dicho, el transporte de la maquina cortadora hasta el sitio de su utilizacion (esta debera ser
proporcionada por el contratista), el acarreo de agua necesaria para lubricacién y enfriado de los

discos de corte.

No se pagaré al Contratista los ranurados fuera de las lineas marcadas en los planos o sefialados
por el Ingeniero supervisor. Asi como tampoco se pagara al Contratista los tramos ranurados en
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forma defectuosa y que causen dafios a los pavimentos adyacentes, mismos que tendrd que
reponer sin derecho de pago, ni aquellos tramos que por haberse ejecutado defectuosamente,
impidan la correcta ruptura de los pavimentos.

3.3 Ruptura de Pavimentos de Concreto Hidraulico y Asfaltico
3.3.1 Definiciony Ejecucion

Se entendera por ruptura de pavimento la operacion consistente en romper Yy remover estos,
donde hubiere necesidad de ello previamente a la excavacion de zanjos que alojaran tuberias,
pudiendo utilizar métodos manuales 0 mecéanicos.

Cuando el material producto de la ruptura de pavimentos pueda ser utilizado (empedrados o
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adoquinados) posteriormente en la reconstruccién de los mismos, debera ser dispuesto a uno o
ambos lados de la zanja en forma tal que no sufra deterioro alguno ni cause interferencias con la
prosecucion de los trabajos, el paso peatonal y vehicular; en caso contrario deberd ser retirado
hasta el banco de desperdicio, previa aprobacion del Ingeniero Supervisor.

3.3.2 Medicion y Pago

La ruptura de pavimentos serd medida en metros ctbicos (m3); el nimero de metros cubicos que
se considerardn para fines de pago serd el que resulte de multiplicar el ancho sefialado por el
proyecto para la excavacion, por la longitud y el espesor. El precio unitario correspondiente
incluird: Todas las operaciones que debe ejecutar el Contratista para la correcta realizacion de los
trabajos de ruptura, la carga y acarreo del material de desecho, la maquinaria, equipo y
herramientas convenientes, asi como en su caso, la disposicion de los materiales por reutilizar.

La ruptura de pavimentos que ejecute el Contratista de acuerdo con lo sefialado por el Proyecto
y/o lo ordenado por el Ingeniero supervisor se le estimard y liquidara de acuerdo a los siguientes
conceptos de trabajo:

a) Ruptura de acera.

b) Ruptura de pavimentos de concreto Hidraulico.
c) Ruptura de pavimento asfaltico.

d) Ruptura de pavimento de adoquin.

3.4 Reposicion de Pavimentos de Concreto Hidraulico y Asfaltico.

3.4.1 Definicion

Se entendera como reposicion de pavimentos, a las operaciones necesarias para restaurar los
pavimentos que hubieren sido removidos para la apertura de zanjos.

3.4.2 Ejecucion

El pavimento reconstruido debera ser del mismo material y caracteristicas que el pavimento
original. Debera quedar al mismo nivel que aquel, evitdndose la formacién de topes o depresiones,
por lo que la reposicion del pavimento se efectuard una vez que el relleno de los

zanjos haya adquirido su maxima consolidacion y no experimente asentamientos posteriores.

La superficie sobre la cual se vaya a efectuar la fundicion del pavimento, debera apisonarse para
cumplir con las especificaciones del concepto de trabajo “relleno compactado bajo pavimento”. Al
efectuarse la reposicion de pavimentos de concreto hidraulico, debera construirse las juntas de
construccién y dilatacion que originalmente tenia o que ordene el Ingeniero supervisor.
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343 Mediciony Pago

La base de medicion y pago serd el metro cubico (m3) y se determinard en obra las cantidades
realmente ejecutadas de conformidad al proyecto y/o las érdenes del Ingeniero supervisor. El
concreto hidraulico a utilizarse debe tener una resistencia a la compresion de 4,000 Ib/in?,

El precio unitario incluird:
a) El suministro y acarreo de todos los materiales necesarios para la correcta ejecucion, hasta el
sitio de su utilizacion.

b) La mano de obra requerida para efectuar operaciones de: Limpieza, fabricacion y vaciado del concreto,
vibrado, curado, etc.

c) Los cargos por equipo, herramientas y accesorios necesarios.

d) Lalimpiezay retiro de sobrantes y desperdicios hasta el sitio que indique el Ingeniero

supervisor.

3.5 Excavacion de Zanjos

Generalidades
Los zanjos se excavaran de acuerdo a las lineas, niveles y pendientes indicados en los planos de
construccién, debiéndose construir rectos, uniformes y de acuerdo a las dimensiones mostradas en los
mismos y/o en las especificaciones.
Definiciones
La excavacion sera considerada como la remocion de todos los so6lidos necesarios desde su
ubicacion actual a las ubicaciones finales, tal como se muestra en los dibujos o se describen en las
especificaciones.
La excavacion de tierra incluye la remocion de toda arcilla, tierra negra, arena, grava, pizarra, tierra
endurecida, arcilla esquistosa (laja), arena movediza y piedras flojas en masa y todos los guijarros
que tengan menos de medio metro cubico de volumen.

La excavacidn de roca incluira el retiro satisfactorio y disposicion de lo siguiente:

-Todos los guijarros que tengan medio metro cbico o mas de volumen.

-Todo el material de roca en lechos, depositos estratificados y masas no satisfactorias, que no puedan

ser removidas sin voladura o perforacion sistematica.
-Todas las estructuras de concreto y de mamposteria que requieran ser removidas.

Para efectos de pago no se hara distincion entre excavacion comun o roca, es obligacion del
oferente investigar todo el terreno donde se ubicard la obra y proponer su costo o precio unitario
como un promedio de lo que posiblemente se encontrara durante el proceso de construccion.
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Dentro del costo cotizado por el Oferente para el pago por metro cubico de excavacion, estara
incluido ademas, las siguientes actividades:

1. Manejo y achique de aguas, utilizando equipos de bombeo.

2. Suministro e instalacion de entibados y entarimados, segin se establecen en la presente
especificacion.

No se sustituird algun tipo de tuberia con cargo al proyecto, salvo que el Supervisor reconozca
imposibilidad de excavar y que se pacte, previo analisis de costos presentados por el Contratista y
aprobados por Aguas de Choloma , 0 se proponga alguna solucion satisfactoria.

Requerimiento y Previsiones

Para la excavacion de los zanjos, el CONTRATISTA acatard todas las disposiciones que al
respecto se aludan el cualquier parte de los documentos contractuales y/o atenderd las indicaciones
del Ingeniero Supervisor.

El Contratista debe entender que el Contratante no es responsable por la exactitud o suficiencia de
la informacién suministrada con relacion a instalaciones existentes, y que no podra hacer ningun
reclamo por retraso o compensacion adicional a cuenta de inexactitud, insuficiencia o ausencia de
informacidn, relativa a obstruccion revelada o no revelada en los planos, ni podra reclamar la
exoneracion de ninguna de sus responsabilidades adquiridas bajo el contrato con motivo de la
extension, localizacion o tipo de cualquier tuberia, conducto, cable u otra estructura subterranea,
que esté incorrectamente localizada o haya sido omitida en los planos.

El Contratista debera mantener en servicio las lineas principales y las conexiones domiciliarias de
todos los servicios publicos encontrados, cualesquiera que fuera el tipo de servido, o adoptar las
medidas necesarias para mantenerlo en operacion.

Las conexiones domiciliares podran ser cortadas Gnicamente con la supervision de personal de la
Municipalidad o Juntas de Agua, debiendo instalarse inmediatamente una conexion provisional.

El Contratista debera reparar todos los dafios causados cualesquiera que fuere su tipo, funcion o
interferencia con el alineamiento de las tuberias, a estructuras o conexiones de servicio existentes.

Dimensiones de los Zanjos

Las profundidades y anchos de los zanjos mostrados en los planos para diferentes diametros no
deberan ser menores que las dimensiones mostradas en la siguiente tabla:
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Anchura (cms.) de Zanjos de acuerdo a profundidades y diametro de tuberia.

Diametro  Diametro
Cms. pulg. Hasta1.75 1.76-2.75 2.76-3.75 3.76-475 4.76-6.25
15 6 60 65 70 75 80
20 8 60 65 70 75 80
25 10 70 70 70 75 80
30 12 75 75 75 75 80
38 15 90 90 90 90 90
45 16 110 110 110 110 110
53 18 120 120 120 120 120
61 24 135 135 135 135 135
68 27 140 140 140 140 140
76 30 155 155 155 155 155
91 36 175 175 175 175
107 42 190 190 190 190
122 48 210 210 210 210
152 60 245 245 245 245
183 72 280 280 280 280
213 84 320 320 320 320
244 96 360 360 360

La profundidad serd medida desde la rasante del terreno existente o desde la superficie de la mejora
permanente al fondo del zanjo.

Estas dimensiones podran ser modificadas cuando bajo condiciones especiales el Supervisor lo indique
y de acuerdo a las instrucciones que éste imparta.

En caso que se instalen tuberias de diametro no contempladas en la tabla anterior, las dimensiones del
zanjo seran las obtenidas con la siguiente formula:

Profundidad = 1.2+D
Ancho = 06+D
Donde D = Diametro Exterior del Tubo, en M.

Preparacion del Fondo del Zanjo

El fondo del zanjo debe construirse recto, uniforme y debe dejarse libre de piedras, con el fin de que la
tuberia sea soportada uniformemente en toda su longitud. Cuando la excavacién se haga en terreno
rocoso, ésta se llevara 15 cm por debajo de la rasante calculada del zanjo y a todo lo ancho del mismo,
de modo que ninguna parte del zanjo, roca, piedra 0 proyeccion de ésta queda a una distancia del tubo
menor que la antes especificada.

El espesor de 15 cms. de la cama del zanjo serd usada en tubos hasta de 60 cms. de diametro. Para
tuberias mayores se usara una cama de 20 cms. La cama serd de material selecto, arena, gravilla o
concreto a juicio del Supervisor. Cuando el fondo del zanjo no tenga suficiente capacidad de carga
para soportar la tuberia, sera necesario profundizar la excavacion hasta alcanzar terreno con suficiente
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capacidad de carga y el exceso de excavacion se rellenara con material selecto, arena o concreto.

Los materiales usados para el relleno deberan cumplir con las exigencias de las especificaciones para
material. Con el objeto de que el zanjo excavado no se deteriore por los elementos naturales, el
CONTRATISTA debera tener excavada la distancia de 200 m como méximo delante del ultimo punto
de instalacion definida por su programa aprobado de trabajo. La profundidad total deberad ser
alcanzada con solo dos dias de anticipacion y la conformacion de la cama en los 15 cms. inferiores se
hard inmediatamente antes, durante el mismo dia de la instalacion.

6. Exceso de Excavacion

Cuando la excavacion es llevada a cabo por debajo de la rasante adoptada sin la indicacion del
Ingeniero Supervisor, ésta debe regresarse a su nivel con materiales y en la forma aprobada por el
Ingeniero Supervisor, sin costo adicional para Aguas de Choloma.

Si el CONTRATISTA excava al nivel mostrado en los planos y el Ingeniero Supervisor encuentra
durante la inspeccién que esta subrasante no sostendra las cargas a las que estara sujeta, el Ingeniero
Supervisor puede ordenar mas excavaciones y relleno con materiales adecuados, en cuyo caso el
CONTRATISTA sera pagado con el contrato, es decir, ya sea como precio unitario establecido en el
contrato, o como se establece en las Condiciones Generales para trabajo extra.

Los cambios hechos en el campo para profundidades de zanjas que requieren excavacion extra seran
pagados en la misma base establecida en el parrafo anterior.

35.1 Avance de Excavacion

Con el objeto de que el zanjo excavado no se deteriore por los elementos naturales (lluvia,
humedad, etc.) y a criterio del Ingeniero supervisor, como norma general desde que se inicie la
excavacion, hasta la terminacion del relleno de la misma, no debera transcurrir mas de un (1) dia,
0 sea que el zanjo excavado debera quedar aterrado el mismo dia lo que incluird entonces la
instalacion de la tuberia, accesorios y atragues.

35.2 Condiciones del Terreno

Los planos no indican las condiciones geol6gicas del terreno, ni ninguna estructura o
construccién subterranea existente, por lo que sera responsabilidad del Contratista, antes de
someter su propuesta obtener toda esta informacion necesaria que pudiera afectarle.

Sefiales

El Contratista esta en la obligacion de colocar el nimero de sefiales de peligro, sefiales de

transito y cualquier otra sefial con el objeto de evitar accidentes personales o de transito,
motivados por los trabajos que ejecute el Contratista. Si debido a la no colocacion de sefiales
ocurriere un accidente, el Contratista sera responsable.
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35.3 Anchosy profundidad de los Zanjos

En condiciones normales y salvo indicaciones del Ingeniero supervisor los siguientes anchos y
profundidades seran los que deban emplearse en funcion de los didmetros de las tuberias. El alto
de los zanjos sera segun las alturas que se indique en el plano de perfil, y colocar 5 c¢cm para la
cama de arena. El ancho del zanjo serd de 0.9 m para tuberia Novafort @ 15”. Ver figura.
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354 Fondos de los Zanjos

El fondo del zanjo debe construirse recto y a nivel apropiado. El tubo debe dejarse
uniformemente soportado en toda su longitud. La seccién bajo las campanas debe profundizarse
lo suficiente para evitar que el relleno produzca el efecto de viga para permitir que se
efectle una buena union. No deben dejarse piedras en el fondo del zanjo. Si la excavacion se
hace en roca, debe entonces removerse toda proyeccion de roca dentro de 15 cm. de la pared
exterior del tubo y sustituir estos 5 cm con arena, formando una superficie adecuada para
colocar la tuberia, conforme a la especificacion que se indica en el numeral 3.6

Los zanjos deben mantenerse sin agua durante el trabajo de acoplamiento de los tubos. Después
de colocada la tuberia para agua potable no se usara por ningin motivo como drenaje para secar
la zanja.

La tuberia y los accesorios deben estar firmemente soportados sobre la cama que ha sido
colocada debidamente el fondo del zanjo originalmente excavado.

Cuando las condiciones del suelo son tales que el fondo del zanjo, no tiene suficiente resistencia
para soportar el peso de la tuberia, ya habiendo sido excavado a la profundidad requerida, debera
entonces profundizarse mas el zanjo hasta encontrar mejor suelo y reemplazar ese exceso de
excavacion con buen material selecto. No se permitira colocar piedra o roca a una distancia
menor de diez centimetros de la pared exterior del tubo.

El afine de los ultimos (15) cm. del fondo del zanjo, se debera efectuar con la menor
anticipacion posible a la colocacién de la tuberia. Si por exceso en el tiempo transcurrido entre
el afine del zanjo y el tendido de la tuberia se requiere un nuevo afine antes de tender

la tuberia, este serd por cuenta exclusiva del Contratista.

355 Disposicion del Material Excavado

El producto de la excavacion se depositara y/o traspaleara a uno 6 a ambos lados del zanjo,
dejando libre en el lado mas conveniente, un pasillo de 1.00 m entre el limite del zanjo y el pie
del talud del bordo formado por dicho material. EI contratista debera conservar este pasillo libre
de obstaculos durante el tiempo de ejecucion de los trabajos.

35.6 Mediciony Pago

El pago de este concepto serd por metro cubico (m3).
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3.6 Relleno, Compactado de los Zanjos y Limpieza del Sitio.

3.6.1 Ejecucion de los Trabajos

La primera parte del relleno se hara colocando en el zanjo una cama de 5 cm de arena
compactada, se procederd luego a instalar la tuberia de Novafort colocando y compactando
ambos lados de la tuberia hasta un nivel de 15 cm, sobre la corona del tubo. Después se
continuaré el relleno empleando el producto de la propia excavacion debidamente seleccionado,
colocandolo en capas de 15 cm. de espesor como maximo, que serdn humedecidas y
compactadas hasta colmar la excavacion, dejando sobre ella un monticulo de 15 cm. sobre el
nivel del terreno natural, el material sobrante producto de la excavacion debera ser retirado del
proyecto y llevado al botadero mas cercano con el visto bueno del supervisor.

Esta operacion deberd ser efectuada en forma tal que cumpla con las especificaciones de la
técnica Proctor de compactacion, para lo cual el Contratista notificara al Ingeniero supervisor,
quien verificara el espesor de las capas, el contenido de humedad del material, y el equipo a
emplear para lograr la compactacion éptima (100% Proctor).

El Ingeniero supervisor ordenara las pruebas de compactacion Proctor requeridas, las que se
efectuaran por cuenta del Contratista.

En los casos en que los resultados de las pruebas de laboratorio no sean satisfactorios, el
Contratista estara obligado sin derecho a reclamo alguno, a realizar las operaciones

necesarias para cumplir con lo antes establecido sin recibir pago adicional por esta actividad. Las
operaciones antes descritas deberan realizarse de inmediato, después de la instalacion y
alineamiento de las tuberias.

Los hundimientos de los pavimentos y aceras, derivados de la mala ejecucion de los rellenos,
deberan ser reparados por el Contratista por su cuenta, dentro del plazo que fije el Ingeniero
supervisor.

3.6.2 Medicion y Pago

El pago de este concepto serd por metro cubico (m3).

3.7 Instalacion de Tuberias
Localizacion de Tuberia

Las tuberias se colocaran de acuerdo a los planos suministrados y aprobados por Aguas de
Choloma o por el Ingeniero Supervisor. En sitios como las margenes de rios, quebradas, etc., se
ubicaran de modo que dichas tuberias y demas estructuras del sistema

completamente protegidos contra cualquier dafio, debiendo para ello efectuar un recorrido
completo de la obra a fin de contemplar dentro de los costos de instalacion de tuberia estructuras
como estos anclajes y otras que no hayan sido previstas en los conceptos de obra.

Posicion Relativa de Tuberias

Los colectores laterales se proyectaran para ser construidos siguiendo el eje de las calles o paralelo
al mismo, cuando hubiere razones especiales.
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Los colectores se proyectaran de manera que todos los ramales, incluyendo las conexiones
domiciliarias, pasen por debajo de las tuberias del Sistema de Agua Potable existente o futuro,
dejando como minimo una distancia libre de 0.50 m. entre ambos sistemas. En caso de que no
pueda mantenerse esta distancia libre minima, debera recubrirse el colector, con una envoltura de
concreto con una resistencia de por lo menos 150 kg/cm2 de 10 cm de espesor.

Instalacion de las Tuberias

Se entenderd por Instalacion de tuberias y accesorios de aguas residuales, el conjunto de
operaciones que debera ejecutar el Contratista para colocar en los lugares que sefialen los planos
u ordene el Inspector, las tuberias y accesorios que se requieran en la construccion de las lineas
de conduccion. Previo a la instalacion de la tuberia se colocara una capa de 5 cm de material
arenoso a lo largo de todo el fondo del zanjo posteriormente se rellenard con material del sitio
hasta la corona del tubo, dejando las uniones entre tuberias descubiertas para verificar la
hermeticidad una vez hecha la prueba hidrostatica después se dejara una capa de 15 cm sobre la
corona del tubo a lo largo de toda su longitud.

Los precios unitarios para Instalacion de Tuberia incluiran:

d Lamano de obra necesaria para realizar las operaciones de cargay acarreo de las tuberias
desde el sitio de acopio del contratante hasta el sitio de las obras, descarga, acarreosy
maniobras locales para su distribucion a lo largo del zanjo, bajado de la tuberia al fondo del
zanjo, su instalacién y junteo, y las demés que fueran necesarias para la correcta ejecucion de
este concepto de trabajo.

b) El cargo correspondiente por el uso del equipo, herramientas y accesorios necesarios. c) El
retiro de sobrantes y desperdicios. Los primeros al almacén y los segundos al sitio que indique el
Ingeniero supervisor,

No se mediran para fines de pago:

a) Tuberias que hayan sido colocadas fuera de lineas y niveles fijados en el proyecto y/o
aprobados por el Ingeniero supervisor.

b) Aquellas tuberias que se hayan colocado de manera defectuosa o por no resistir la prueba
hidrostatica. Por la reposicion o reparacion de tales tramos, el Contratista no tendra derecho a
pago alguno.

3.8.1.1 Mediciény Pago

El pago de este concepto sera en metro lineal

3.8.1.2 Soportes y Anclajes:

Se deberan construir anclajes en todos los cambios de direccion y en cada accesorio, podran ser
de concreto armados o simples segun las solicitaciones ejercidas en el punto. Las
tuberias colocadas sobre el terreno deberan apoyarse sobre soportes espaciados, de tal manera,
que se eviten esfuerzos o deformaciones que puedan provocar ruptura o afectar su
funcionamiento normal.
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3.8.1.3 Medicién y Pago

El pago de este concepto serd en metros cubicos

3.9 Reposicion de Aceras de Concreto.
39.1 Definicion

Se entendera como reposicion de aceras de concreto, a las operaciones necesarias para restaurar
los volumenes de aceras, que hubieren sido removidos para la apertura de zanjos.

39.2 Ejecucion

La reposicion de aceras deberd ser del mismo material y caracteristicas que el concreto original.
Debera quedar al mismo nivel que aquel, evitandose la formacion de topes o depresiones, por lo
que procuraré que la reposicion de aceras se efectle una vez que el relleno de los zanjos haya
adquirido su maxima consolidacion y no experimente asentamientos posteriores.

La superficie sobre la cual se vaya a efectuar la fundicion de la acera, debera apisonarse. Al
efectuarse la reposicion de la acera, debera construirse las juntas de construccion y dilatacion
que originalmente tenia o que ordene el Ingeniero supervisor, con una resistencia de 150 Kg/cm2
y un espesor de 10 cm,

393 Mediciony Pago

La base de medicion y pago serd el metro cubico (m3) y se determinaran en la obra las
cantidades realmente ejecutadas de conformidad al proyecto y/o las 6rdenes del Ingeniero
supervisor.

El precio unitario incluira:

a)  El suministro y acarreo de todos los materiales necesarios para la correcta ejecucion, hasta
el sitio de su utilizacion.

b) La mano de obra requerida para efectuar operaciones de: Limpieza, fabricacion y
vaciado de concreto, vibrado, curado, etc.

c)  Los cargos por equipo, herramientas y accesorios necesarios.
d) La limpieza y retiro de sobrantes y desperdicios hasta el sitio que indique el
Ingeniero supervisor.

3.10.4. Constancia de Visita de Campo:

Es obligacion del oferente conocer el lugar en donde se realizara la obra objeto de la
presente Licitacion.

Se realizara una visita al lugar del proyecto en fecha Miercoles 25 de septiembre de 2024, a las 9:00
a.m., Ing. Allan Gabarrete, Jefe depto. Ingenieria Teléfonos: 3396-4664.

El depto. de Ingenieria extendera una constancia donde se acredita que asistieron el dia y hora
indicados en el aviso o Pliego de Condiciones o addendum.-Siendo el punto de reunion en el
edificio de Aguas de Choloma, B° El Centro, 2 ave. Entre 2/3 calle N.E.
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4.0 ESPECIFICACIONES DE SEGURIDAD

Desde iniciada la obra, hasta su conclusion y entrega al servicio pablico, se tomaran medidas de
seguridad, a cargo y responsabilidad del Ejecutor de la Obra, que resguarden contra dafio al
publico, a la obra misma, las propiedades utilizadas y vecinas, a los trabajadores, etc., colocando
rotulos tales como “PELIGRO” “DESVIO”, etc. En los sitios adecuados y necesarios, escritos en
forma clara y legible desde una distancia adecuada para cada caso.

5.0 TRABAJOS EN PROPIEDAD PRIVADA

ACH realizara las actuaciones previas a lo referente a la disponibilidad de los inmuebles necesarios,
incluyendo su expropiacion cuando fuere requerida.

6.0 FOTOGRAFIAS DEL PROYECTO

Al momento de presentar la solicitud de pago por avance de estimacion de obra el Ejecutor debera
suministrar al Ingeniero Supervisor del Proyecto, fotografias del progreso de la obra, tomadas en las
ubicaciones indicadas por el Ingeniero Supervisor.

Cada mes seran suministradas DOS (2) copias de 0.15 m. X 0.10 m. de cada fotografia. Los negativos o
Copia Digital seran propiedad del Ejecutor, pero estaran a disposicion del Ingeniero Supervisor de ACH
para copias adicionales, si se requieren.

7.0 CUMPLIMIENTO DE MEDIDAS AMBIENTALES

El Contratista tendra la obligacion como parte de lo contratado; a cumplir con todas y cada una de las
medidas de mitigacidn establecidas en el permiso ambiental otorgado al proyecto por parte de la SERNA.

8.0 COORDINACION CON SUPERVISOR

El Contratista coordinara con el Supervisor todo lo relacionado con el Proyecto y ACH, como ser el caso
de cortes de agua para conexione, retiros de materiales de bodega, entre otros aspectos.

9.0 ENTREGA DE ACCESORIOS Y TUBERIA

El Contratista debera coordinar con el Supervisor asignado por ACH para todo lo relacionado con la
entrega de accesorios y tuberia que se requieran para el desarrollo de la obra objeto de esta licitacion.

10.0 CONTROL DE INVENTARIO

El contratista tendra la responsabilidad de llevar un inventario detallado de los materiales que se estan
utilizando y que estan en bodega; dicho inventario podra se solicitado y verificado por el Supervisor de la
obra en cualquier periodo de la ejecucion y debera ser acompafiada esta informacion con cada estimacion
que se presente.
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11.0 INFORMES MENSUALES

Presentar informes mensuales a mas tardar los primeros 10 dias de cada mes, a fin de verificar el
avance del proyecto, asi como pronunciarse sobre su actualizacién o modificacion, si fuere requerida.
Dicho informe debera de contener la informacion requerida en el formato que el Supervisor entregara
al Contratista.

Los informes se presentaran un original y copia de manera impresa, acompafiado de un digital.

12. Conexiones Domiciliarias:

En los sitios de las tuberias que sefialen los planos o especifique el Supervisor para las conexiones
domiciliarias se pondran “YEES” Novafort @ 15”x4”, inclinado hacia arriba aproximadamente 45
grados entre la tuberia principal del colector y la tuberia que viene de la acometida domiciliar en este
caso de 157 a 4”.

La conexion domiciliaria estard compuesta por la tuberia de un diametro de 4” Novafort. El Costo de
la conexion incluye: Excavacion, instalacion de YEES inyectadas con empaque @ 15”x4” autorizadas
previamente por el supervisor, tuberia, aterrado y compactado.

13. Precauciones al final de cada dia de Labor

Al final de cada jornada de labores deberan taparse los extremos abiertos de las tuberias, cuya
instalacion no esté terminada, de manera que no puedan entrar en su interior materiales extrafios,
tierra, agua, basura, etc.

Las tapaderas a usarse deberan ser aprobadas por el Ingeniero Supervisor, asi mismo deberan tomarse
las debidas previsiones para evitar que aguas lluvias o de otras procedencias puedan penetrar el zanjo
y erosionarlo arrastrando el material de aterrado, debiendo también tomarse cualquier medida de
precaucion indicada por el Ingeniero Supervisor.

14.  Corte de Tuberia

Los cortes de tuberia, cuando hayan de hacerse, se efectuaran con la técnica y equipo adecuado,
establecidos para tal efecto y segun lo indique el Ingeniero Supervisor.

15.  Verificacion del Alineamiento de la Tuberia
Antes y después de la union de las tuberias, el Ingeniero Supervisor debera verificar que las niveletas

permanecen en la posicién exacta y comprobara si los tubos quedaron colocados correctamente en
planta y en perfil.
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16. Tolerancias

La tolerancia tanto en planta como en perfil serd de 3 milimetros para tubos hasta sesenta ( 60 )
centimetros, 6 veinticuatro ( 24 ) pulgadas de didmetro, y de cinco (5 ) milimetros para tubos de
setenta ( 70 ) centimetros ¢ veintiocho ( 28 ) pulgadas hasta cierto veinte ( 120 ) centimetros o
cuarenta y ocho (48) pulgadas de diametro.

17.  Recepcion Parcial de Tramos Terminados
Solamente se recibiran tramos de tuberia totalmente terminados entre pozo y pozo de visita o entre dos
estructuras sucesivas de drenaje y alcantarillado una vez hecha y verificadas las pruebas hidrostaticas

correspondientes.

El Contratista proporcionard por su cuenta los materiales y mano de obra necesarios para esta
verificacion y no tendra derecho a retribucién alguna por este concepto.

18.  Obras Accesorias

Generalidades

Todas las obras deberan hacerse segun los planos suministrados, recomendandose que en el proceso de
construccién sean supervisadas continuamente por el Superintendente conjuntamente con el
Supervisor del Proyecto.

18.2 Pozos de Visita o Inspeccion

Se colocaran pozos en cualquiera de los siguientes casos: cambio de direccion horizontal, cambio de
pendiente, cambio de didmetro, cambio de elevacidn, en los arranques y en las intersecciones con otras
alcantarillas, en una distancia maxima de cien ( 100 ) metros. El costo de construccién de los pozos de
inspeccion se pagara conforme a la unidad indicada en el formato de oferta. Cuando se indique
unidad, el costo comprende: Excavacion, construccion, el aterrado y compactado.

Las estructuras se construiran a medida que se coloquen las tuberias. No se permitira que existan mas
de trescientos ( 300 ) metros instalados de éstas, sin que estén terminadas las estructuras de acuerdo
con los planos y especificaciones suministrados al Contratista.

18.3 Pozo de Tipo Comun

De acuerdo a lo indicado en los planos, existen dos tipos de pozos tipo comdn:

a. Se construiran de mamposteria de ladrillo rafén comdn y mortero. Los ladrillos deberan mantenerse
por lo menos dos (2 ) horas en agua y se colocaran saturados diez ( 10 ) minutos después, las hiladas

quedaran horizontales y con espesor de juntas no mayor de un centimetro y medio ( 1.5 cm).

b. De Concreto Reforzado, tal como lo indican los planos.
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18.4 Pozos de Caida

La cimentacion consistird en una losa de concreto de 170 Kg/cm2 ( 2,500 Lbs/pulg2 ) de resistencia a
la ruptura, de treinta ( 30 ) centimetros de espesor.

La tuberia principal se unira al fondo de la cAmara por medio de un tubo bajante, cuyo didmetro,
forma y dimensiones en la seccion a conectar, se indican en los planos respectivos. Dicho tubo se
colocara por fuera de la camara y en el mismo plano vertical de la tuberia principal. La tuberia
principal se prolongara con su pendiente original hasta la pared interior de la cdmara, con el objeto de
facilitar la inspeccion del conducto.

18.5 Medias Carias
Las medias cafias se haran por algunos de los procedimientos siguientes:

Al hacerse el fundido del concreto de la base, se formaran directamente las medias cafias, mediante el
empleo de un molde.

Se construirdn de mamposteria de ladrillo y mortero con recubrimiento de concreto o mortero de un
espesor igual al de la tuberia de mayor didmetro adyacente al pozo.

Se introducird media cafia de tuberia al fundirse el concreto de la base.

Dentro del pozo se continuardn completos los conductos del alcantarillado, después se colocara el
concreto de la base, hasta la mitad de la altura de los conductos del alcantarillado, dentro del pozo.
Cortandose a cincel la mitad superior, después de que endurezca suficiente el concreto de la base, a
juicio del Ingeniero Supervisor, enseguida se terminara la media cafia hasta la altura de la corona del
tubo inferior. Este procedimiento podra usarse en rectas, o en deflexiones horizontales menores de
cuatro grados.

Se puliran cuidadosamente los canales de media cafia y se acabaran de acuerdo con los planos.
18.6 Tapas de Pozo

Seran todas de concreto reforzado. Tendran la forma y dimensiones indicadas en los planos
respectivos y seran suministradas e instaladas por cuenta del CONTRATISTA.

Las cotas a que quedaran las tapas de los pozos y demas estructuras semejantes, seran precisamente las
fijadas en los planos para pozos, con minimo de cuarenta ( 40 ) centimetros sobre el terreno natural
inalterado cuando se construya en areas libres. Cuando se construya en las calles deberan seguir la
pendiente de las mismas.
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18.7 Repello y Afinado

El repello de los pozos serd de mortero y comprenderd todas las superficies interiores y exteriores.
Antes del repello se picard y humedeceran las juntas y las superficies en que quedara aplicado.

El repello interior tendra un espesor minimo de un centimetro y medio ( 1 %2 ) y se terminara siempre
con llana o regla, puliéndose con un fino de cemento de medio centimetro (%2 ) de espesor.

El repello exterior se aplicara también en toda la altura del pozo y tendra un espesor minimo de 2 cms.
El mortero se aplicaré en forma continua para no dejar juntas.

19.  Prueba Hidrostética

19.1 Generalidades

Toda la tuberia incluyendo juntas y obras accesorias, serd probada hidrostaticamente. El
CONTRATISTA avisara al Ingeniero Supervisor cuando un tramo ( 0 tramos ) se encuentre ( n)
listo (s) para la realizacion de la prueba, que debera ser entre pozos consecutivos.

Toda tuberia, accesorios, obras accesorias, juntas, etc. defectuosas seran rechazadas, removidas y
deberéan ser reemplazadas por nuevas o reconstruidas, segun sea el caso, corriendo todos los gastos
por cuenta del CONTRATISTA, so pena de ser rechazado todo el tramo bajo prueba.

Todo el proceso sera repetido hasta que esté a satisfaccion del Ingeniero Supervisor.

19.2 Suministro de Equipo y Material

El CONTRATISTA deberad facilitar, sin costo adicional, el equipo, materiales, herramientas,
cisterna, agua y trabajadores que necesite el Ingeniero Supervisor, para la realizacion de la prueba
que demostrara si la construccion de la obra satisface o no las especificaciones estipuladas en esta
seccion.

19.3 Procedimiento de Prueba

El procedimiento para la realizacién de la prueba hidrostatica, sera el siguiente:

En el tramo de tuberia seleccionado, se colocaran tapones de ladrillo o madera u otro material
adecuado, en las tuberias de entrada, de los dos ( 2 ) pozos consecutivos del tramo ( la tuberia de
entrada de un pozo esta definida con respecto al sentido del flujo ). La prueba se hara para una

carga minima de agua de 1.00 m sobre el punto mas alto del tramo de tuberia en prueba.

Se llena el tramo y el pozo de mayor cota de elevacion hasta alcanzar la carga de agua requerida en
el inciso anterior, y se deja lleno durante una hora para que se sature la tuberia y el pozo.

Una hora después, cuando ya se ha saturado el tramo y el pozo, se toma el tiempo (t1) y se mide la
altura de agua (h1). Cuando ha pasado una hora exactamente se vuelve a tomar el tiempo (t2 )y
se mide la altura de agua ( h2).
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d) Se hace la diferencia y se determina la lamina de agua ( Ah ) para obtener el volumen de agua que
es igual a la pérdida buscada.

e) La tuberia se mantiene parcialmente descubierta en el campo del tubo y totalmente descubierta
en sus juntas.

f) Las juntas que resultasen defectuosas, deberan ser corregidas debiéndose realizar otra prueba en
dicho tramo, después de la reparacion.

g) De cada prueba hidrostatica se deberé levantar un acta de aceptacion o rechazo, debiéndose
anotar el resultado en la biticora del proyecto.

h) Los costos por reparacion de juntas seran absorbidos por el Constructor y no se podran cargar al
proyecto.

19.4  Fugas Permisibles

La determinacion de las fugas permisibles se hara por medio de la formula:

Q = K*V/ N*T
Donde :
Q = Fuga permisible en galones ( minuto/junta )
\% = Volumen de agua perdido en m3
N = NUmero de juntas en el tramo considerado, incluyendo la de los pozos.
T = Tiempo de la prueba en minutos
K = Factor de conversiéon = 264 gal/m3

19.5 Satisfacciéon de la Prueba

La prueba se considera ser a satisfaccion del Ingeniero Supervisor, cuando se satisfaga que la
relacion evaluada en el numeral anterior cumple con Q = 0.0014 gal/min/junta.
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Secciéon VIII. Planos

Liste aqui los Planos. Los planos, incluyendo los planos del Sitio de las Obras, deberan adjuntarse a
esta seccion en una carpeta separada.
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Seccidn IX. Lista de Cantidades

Objetivos

Los objetivos de la Lista de Cantidades son:

@  proporcionar informacion suficiente acerca de las cantidades de Obras que deberan
realizarse a fin de que las Ofertas puedan ser preparadas adecuadamente y con
precision, y

® cuando se haya celebrado el Contrato, contar con una Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra) (Lista de Cantidades con precios), para ser
utilizada en la valoracién periddica de las Obras ejecutadas.

Con el fin de alcanzar estos objetivos, las Obras deberan desglosarse en la Lista de Cantidades
con suficiente detalle para que se pueda distinguir entre las diferentes clases de Obras, o entre las
Obras de la misma naturaleza realizadas en distintos sitios 0 en circunstancias diferentes que
puedan dar lugar a otras consideraciones en materia de costos. Consistente con estos requisitos,
la Lista de Cantidades debera ser, en forma y contenido, lo méas simple y breve posible.
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PROYECTO: CONSTRL!CCI@N DE COLECTOR SANITARIO @ 15", SECTOR NORTE
UBICACION: COL. PAGAN, B® CONCEPCION ¥ PUEBLO NUEWVO, CHOLOMA CORTES

FECHA: 3 de septiembre de 2024

iTEM | DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD P.U. TOTAL
COLECTOR DE ALCANTARILLADO SANTARIC
1 Servicio de topografia para construccion 570.77 L
2 Excavacion con excavadora suelo tipoe || (Sin comp) m 2554.44 L
3 Excavacion con excavadora suelo fangoso en canal de m 101.25 L
aguas lluvias, L=2025m, a=250m h=2m
s Demolicion v reposicion de canal de aguas lluvias, a = 60 gl 1.00 L
cm, h =70 cm v cruce de alcantarilla de A LL. & 36
5 Cama de Arena Compactada e=5 cm me 42 50 L
6 Rellenc comp. con material selecto m 42717 L
7 Relleno Comp. Material Cernidoe del Sitio m* 2,016.03 L
8 Tuberia de 15" Nowvafort con empague ( sum / inst) m G4 37 L
Cruce de canal de A.LL. y alcantarilla de A LL. & 387, inc. gl 1.00 L
§  |Demolicién y repesicidn en paredes concreto hidriulico. A =
26m h=120m
Corte, demolicion, reposicion (curado, sellado de juntas) de mz 21.80 L
10 pavimento hidréulicc_l fc=4,000PSl, =15 cm, inc.
Subbasze con material zelecto e = 20 cm y cruce de canal de
ALL a=60cm, h=250cm
1 Pozo de Iljsp&ccinjn para A5 h=100m d=120m noinc. ud 1.00 L
Excawacion
12 |Pozo para Alcantarrilade Sanitario, h=1.5m, d=1.20m ud 4.00 L
13 |Pozo Para alcantarilado Sanitario, h=2m, d=1.20m ud 2.00 L
14 Pozo Para alcantarilado Sanitario, h=25m, d=1.20m ud 1.00 L
i Pozo Para alcantarilado Sanitario, h=3.0m, d=1.20m ud 5.00 L
16 |Pozo Para alcantarilado Sanitario, h=3.5m, d=120m ud 1.00 L
17 |Pozo Para alcantarilado Sanitaric, h=4m, d=1.20m ud 3.00 L
18 [Pared de Pozo d=1.74 m, externo doble pared m 450 L
19 Conexion de red existente @ 8 en B° Concepcion a pozZos ud S.00 L
AJS nuevos
20 |Prueba Hidrostatica en Alcantarilado Sanitario m G4 37 L
SUB-TOTAL L
DBRAS ADICIONALES
21 |Acarreo de material sobrante del sitio m 741.45 L
Demolicion de pozo de inspeccion ASS existentes, inc. ud 10.00 L
= Acarreo de material de desperdicio
23 |Desinstalacion de tuberia pvc de 8" a 157 m 573.56 L
SUB-TOTAL L
GRAN TOTAL L
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Seccidon X. Formularios de Garantias

Se adjuntan en esta seccién modelos aceptables de formularios para la Garantia/Fianza de
Mantenimiento de la Oferta, la Garantia/Fianza de Cumplimiento, la Garantia/Fianza por Pago
de Anticipo y la Garantia / Fianza de Calidad. Los Oferentes no deberan llenar los formularios
para la Garantia/ Fianza de Cumplimiento ni para la Garantia/Fianza de Pago de Anticipo en esta
etapa de la licitacion. Solo el Oferente seleccionado debera proporcionar estas dos Garantias/
Fianzas.

5 Estas garantias/fianzas deberan ser emitidas Unicamente por instituciones garantes que cumplan los requisitos
establecidos en el articulo 241 literales a), b), c) y d) del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado y para
que sean aceptadas dichas garantias deberan redactarse de acuerdo con estos modelos preparados por la ONCAE
de conformidad con lo establecido en el articulo 244 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.
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Garantia de Mantenimiento de la Oferta

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] MANTENIMIENTO DE OFERTA
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende
la garantia], para garantizar que el [Afianzado/Garantizado], mantendrd la OFERTA,
presentada en la licitacion [indicar el nimero de licitacion] para la Ejecucion del Proyecto:
“[indicar el nombre de la licitacién” ubicado en [indicar la ubicacién].

SUMA [AFIANZADA/GARANTIZADA]:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,

irrevocables y de realizacion automatica y_no deberdn adicionarse clausulas gue anulen o

limiten la clausula obligatoria.
Se entendera por el incumplimiento si el [Afianzado/Garantizado]:

1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. No acepta la correccion de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.

3. Si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante
durante el periodo de validez de la misma, no firma o rehisa firmar el Contrato, o se
rehusa a presentar la Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento.

4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de , Municipio
de ,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] DE CUMPLIMIENTO
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE CUMPLIMIENTO Ne:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende
la garantia], para garantizar que el [Afianzado/Garantizado], salvo fuerza mayor o caso fortuito
debidamente comprobados, CUMPLIRA cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades
y obligaciones estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el [Afianzado/Garantizado]y el
Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto: “[indicar el nombre de la licitacion” ubicado en
[indicar la ubicacion].

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,

irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse cladusulas gue anulen o
limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia y/o Fianzas de Calidad

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] DE CALIDAD
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE CALIDAD:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende
la garantia], para garantizar la calidad de obra del Proyecto: “[indicar el nombre de la
licitacion” ubicado en [indicar la ubicacidon]. Construido/entregado por el
[Afianzado/Garantizado]

SUMA
[AFIANZADA/ GARANTIZADA]:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA

GARANTIA/FIANZA. Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran
solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica y_no deberan adicionarse

clausulas que anulen o limiten la cldusula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de , Municipio
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA



72 Seccién X. Formularios de Garantias y/o Fianzas

Garantia por Pago de Anticipo

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] POR ANTICIPO
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE ANTICIPO Ne:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende
la garantia], para garantizar que el Afianzado/Garantizado, invertird el monto del ANTICIPO
recibido del Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre el
Afianzado y el Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto: “ ”?
ubicado en . Dicho contrato en lo procedente se
considerara como parte de la presente poliza.

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA

GARANTIA/FIANZA. Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran
solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacién automatica y no deberdn adicionarse

cladusulas que anulen o limiten la cldusula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de Municipio de
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Llamado a Licitacién

Aviso de Licitacion Privada

Republica de Honduras

[Aguas de Choloma S.A. de C.V.]

Construccion de Colector

Sanitario O 15”, sector norte]

[LPRN-ADCH-006-2024]

1. [Aguas de Choloma S.A. de C.V.] invita a las empresas interesadas en participar en
la Licitacion Privada No. [LPRN-ADCH-006-2024] a presentar ofertas selladas para [La
Construccion de Colector Sanitario O 15, sector norte].

2. El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene exclusivamente
de fondos nacionales.

3. La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
Nacional (LPN) establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4, Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacion, mediante
solicitud escrita al [Departamento de Administracién; Lic. Giovanny Reyes; (+504 )3397-
2359] en la direccién indicada al final de este Llamado [Edificio Principal Aguas de
Choloma, B° El Centro 2 ave. 2/3 calle N.E. Choloma, Cortés] de [8:00 a.m. a 4:00 p.m.],

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccion [Edificio Principal Aguas
de Choloma, B° El Centro 2 ave. 2/3 calle N.E. Choloma, Cortés] a més tardar a las
[10:00 a.m. 17 de octubre de 2024]. Las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Las ofertas se abriran en presencia de los representantes de los Oferentes que
deseen asistir en la direccion indicada, a las 10:00 a.m. 17 de octubre de 2024]. Todas las
ofertas deberan estar acompafiadas de una Garantia y/o Fianzas de Mantenimiento de la
oferta por un monto equivalente al [2 % del precio de la oferta].

[Choloma, Cortés, 18 de septiembre de 2024]

[Lic. Gustavo Antonio Mejia Escobar
Presidente del Consejo de Administracion
Aguas de Choloma]
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